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REGULAMENTO (UE) N.° 1094/2010 DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

de 24 de Novembro de 2010

que cria uma Autoridade Europeia de Supervisio (Autoridade

Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma),

altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisio 2009/79/CE
da Comissio

CAPITULO 1
CRIACAO E ESTATUTO JURIDICO

Artigo 1.°

Criacio e ambito de actuacgio

1. O presente regulamento cria uma Autoridade Europeia de Super-
visdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma) (a seguir designada «Autoridade»).

2. A Autoridade age no ambito dos poderes conferidos pelo presente
regulamento ¢ no ambito de aplicacdo da Diretiva 2009/138/CE, com
excegdo do titulo IV, da Diretiva 2002/87/CE, da Diretiva (UE)
2016/97 (') e da Diretiva (UE) 2016/2341 do Parlamento Europeu e
do Conselho (?),e, na medida em que estes atos normativos se apliquem
as empresas de seguros, as empresas de resseguros, as instituicdes de
realizagdo de planos de pensdes profissionais ¢ aos mediadores de se-
guros, das partes pertinentes da Diretiva 2002/65/CE, incluindo todas as
diretivas, regulamentos e decisdes baseados nesses atos, bem como de
qualquer outro ato juridicamente vinculativo da Unido que lhe confira
atribuigoes.

A Autoridade contribui para os trabalhos da Autoridade Europeia de
Supervisdo ~ (Autoridade = Bancaria ~ Europeia)  criada  pelo
Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu € do Conse-
lho (?), relacionados com a prevengdo da utilizagdo do sistema finan-
ceiro para efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo nos termos da Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho (*)e do Regulamento (UE) n.° 1093/2010. A Auto-
ridade decide do seu acordo nos termos do artigo 9.°-A, n.° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1093/2010.

(") Diretiva (UE) 2016/97 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de ja-

neiro de 2016, sobre a distribuicdo de seguros (JO L 26 de 2.2.2016, p. 19).

(») Diretiva (UE) 2016/2341 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de de-
zembro de 2016, relativa as atividades e a supervisdo das instituigdes de
realizacdo de planos de pensdes profissionais (IRPPP) (JO L 354 de
23.12.2016, p. 37).

(®) Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e¢ do Conselho, de
24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Bancaria Europeia), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a
Decisao 2009/78/CE da Comissdao (JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

(*) Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de maio de 2015, relativa a prevengdo da utilizagdo do sistema financeiro
para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo,
que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho e a Diretiva 2006/70/CE da Comissdo (JO L 141 de 5.6.2015,
p. 73).
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3. A Autoridade age no dominio das atividades das empresas de
seguros, das empresas de resseguros, dos conglomerados financeiros,
das institui¢des de realizagdo de planos de pensodes profissionais e dos
mediadores de seguros, relativamente a questdes ndo diretamente abran-
gidas pelos atos legislativos referidos no n.° 2, nomeadamente em ma-
téria de governo societario, de auditoria, de informagao financeira, tendo
em vista modelos empresariais sustentaveis e a integracdo de fatores
relacionados com questdes ambientais, sociais ¢ de governo, desde
que a sua interven¢do nestas matérias seja necessaria para assegurar
uma aplicacdo eficaz e coerente dos referidos atos.

4. No que se refere as institui¢cdes de realizacdo de planos de pensdes
profissionais, a ac¢do da Autoridade ndo prejudica a legislagdo social e
laboral nacional.

5. As disposigdes do presente regulamento ndo prejudicam os pode-
res da Comisso, nomeadamente nos termos do artigo 258.° do TFUE,
para assegurar o cumprimento do direito da Unido.

6. O objetivo da Autoridade é proteger o interesse publico contri-
buindo para a estabilidade e a eficdcia do sistema financeiro a curto,
médio e longo prazos, em beneficio da economia da Unido e dos
respetivos cidaddos e empresas. A Autoridade, no ambito das respetivas
competéncias, contribui para:

a) Melhorar o funcionamento do mercado interno, nomeadamente atra-
vés de um nivel sdo, eficaz e coerente de regulagdo e de supervisao;

b) Garantir a integridade, a transparéncia, a eficiéncia e o bom funcio-
namento dos mercados financeiros;

¢) Reforgar a coordenagdo internacional no dominio da supervisio;

d) Evitar a arbitragem regulamentar ¢ promover a igualdade das condi-
¢oes de concorréncia;

e) Assegurar que a tomada de riscos relacionados com atividades de
seguros, resseguros € pensoes complementares de reforma seja regu-
lada e supervisionada de forma adequada;

f) Reforcar a prote¢do dos clientes e dos consumidores; e

g) Reforcar a convergéncia no dominio da supervisdo em todo o mer-
cado interno.

Para esses efeitos, a Autoridade contribui para assegurar uma aplicagao
coerente, eficiente e eficaz dos atos referidos no n.° 2 do presente artigo,
promover a convergéncia no dominio da supervisdo e emitir pareceres,
em conformidade com o artigo 16.°-A, ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e a Comissao.
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No exercicio das atribui¢des que lhe sdo conferidas pelo presente regu-
lamento, a Autoridade presta uma ateng@o particular aos potenciais ris-
cos sistémicos provocados por instituigdes financeiras cuja faléncia
possa perturbar o funcionamento do sistema financeiro ou da economia
real.

No exercicio das suas atribui¢des, a Autoridade age de forma indepen-
dente, objetiva, ndo discriminatoria e transparente, no interesse da Unido
no seu conjunto, € respeita, sempre que pertinente, o principio da pro-
porcionalidade. A Autoridade ¢ responsavel, age com integridade e
assegura que todas as partes interessadas sdo tratadas de forma
equitativa.

O teor e a forma das agdes ¢ medidas da Autoridade, em especial as
orientagdes, recomendagdes, pareceres, perguntas e respostas, projetos
de normas de regulamentagdo e projetos de normas de execugdo, res-
peitam plenamente as disposi¢des aplicaveis do presente regulamento e
dos atos legislativos referidos no n.° 2. Na medida do permitido e
relevante nos termos dessas disposi¢des, as agdes ¢ medidas da Auto-
ridade devem, de acordo com o principio da proporcionalidade, ter em
devida conta a natureza, a escala e a complexidade dos riscos inerentes
a atividade de uma institui¢do financeira, empresa, outra entidade ou
atividade financeira, que seja afetada pelas agdes e medidas da Autori-
dade.

7. A Autoridade cria, como parte integrante da Autoridade, um co-
mité que a aconselha sobre a forma como, em plena conformidade com
as regras aplicaveis, as suas a¢des ¢ medidas deverdo ter em conta as
diferencas especificas existentes no setor, relacionadas com a natureza, a
escala e a complexidade dos riscos, com os modelos de negocio e com a
pratica, bem como com a dimensdo das institui¢gdes financeiras e dos
mercados, na medida em que tais fatores sejam relevantes ao abrigo das
regras em causa.

Artigo 2.°

Sistema Europeu de Supervisio Financeira

1. A Autoridade faz parte integrante de um Sistema Europeu de
Supervisdo Financeira (SESF). O principal objetivo do SESF ¢ assegu-
rar que as regras aplicdveis ao setor financeiro sejam aplicadas adequa-
damente para preservar a estabilidade financeira e garantir a confianga
no sistema financeiro no seu conjunto e uma protecdo eficaz e suficiente
aos clientes e consumidores de servigos financeiros.

2. O SESF compreende:

a) O Comité Europeu do Risco Sistémico (ESRB) para o exercicio das
atribui¢des especificadas no Regulamento (UE) n.° 1092/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho e no presente regulamento;

b) A Autoridade;
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¢) A Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Euro-
peia), criada pelo Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento
Europeu e do Conselho (1);

d) A Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados), criada pelo Regulamento
(UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (3);

e) O Comité Conjunto das Autoridades Europeias de Supervisdo (Co-
mité Conjunto) para o exercicio das atribuicdes especificadas nos
artigos 54.° a 57.° do presente regulamento, do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010 e do Regulamento (UE) n.° 1095/2010;

f) As autoridades competentes ou de supervisdo dos Estados-Membros
especificadas nos actos da Unido referidos no n.° 2 do artigo 1.° do
presente regulamento, do Regulamento (UE) n.° 1093/2010 e do
Regulamento (UE) n.° 1095/2010.

3. A Autoridade coopera regular e estreitamente com o ESRB, com a
Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia) e
com a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados), através do Comité Conjunto,
para garantir a coeréncia intersectorial dos trabalhos e obter posi¢des
comuns na area da supervisdo dos conglomerados financeiros e noutras
questdes intersectoriais.

4. De acordo com o principio da cooperagdo leal previsto no ar-
tigo 4.°, n.° 3, do Tratado da Unido Europeia (TUE), as partes no
SESF cooperam com confianga e respeito mutuo, em particular na
garantia de um fluxo adequado e fidvel de informagdo entre si e da
Autoridade para o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo.

5. As autoridades de supervisdo participantes no SESF sdo obrigadas
a supervisionar as instituigdes financeiras que operam na Unido nos
termos dos actos referidos no n.° 2 do artigo 1.°.

Sem prejuizo das competéncias nacionais, as referéncias a supervisdo no
presente regulamento incluem todas as atividades relevantes de todas as
autoridades competentes que sdo exercidas nos termos dos atos legisla-
tivos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 3.°
Responsabilizacdo das Autoridades

1. As Autoridades a que se referem o artigo 2.°, n.° 2, alineas a) a d),
respondem perante o Parlamento Europeu e o Conselho.

2. Nos termos do artigo 226.° do TFUE, a Autoridade coopera ple-
namente com o Parlamento Europeu durante as investigagdes realizadas
ao abrigo desse artigo.

(") Ver péagina 12 do presente Jornal Oficial.

(®) Ver pagina 84 do presente Jornal Oficial.
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3. O Conselho de Supervisores adota um relatdrio anual de ativida-
des da Autoridade, incluindo sobre o desempenho das fungdes do Pre-
sidente, e transmite-o, at¢ 15 de junho de cada ano, ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, & Comissdo, ao Tribunal de Contas ¢ ao Comité
Econdémico e Social Europeu. O relatorio ¢ tornado publico.

4. A pedido do Parlamento Europeu, o Presidente participa numa
audicdo do Parlamento Europeu sobre o desempenho da Autoridade.
E realizada uma audi¢io pelo menos uma vez por ano. O Presidente
profere uma declaragdo perante o Parlamento Europeu e responde a
quaisquer perguntas dos seus membros quando solicitado.

5. O Presidente apresenta ao Parlamento Europeu, por escrito, um
relatorio sobre as atividades da Autoridade, quando solicitado e, no
minimo, 15 dias antes de proferir a declaragdo referida no n.° 4.

6. Para além das informagdes referidas nos artigos 11.° a 18.°,
20.° € 33.° o relatorio inclui igualmente qualquer informagio relevante
que o Parlamento Europeu solicite pontualmente.

7. A Autoridade responde, oralmente ou por escrito, a qualquer per-
gunta que o Parlamento Europeu ou o Conselho lhe dirigir, no prazo de
cinco semanas a contar da sua recegdo.

8. Mediante pedido, o Presidente procede a debates orais confiden-
ciais, a porta fechada, com o presidente, os vice-presidentes e os coor-
denadores da comissdo competente do Parlamento Europeu. Todos os
participantes respeitam os requisitos de sigilo profissional.

9.  Sem prejuizo das suas obrigacdes de confidencialidade decorrentes
da participacdo em instancias internacionais, a Autoridade informa o
Parlamento Europeu, mediante pedido, sobre a sua contribuicdo para
uma representagdo unida, comum, coerente e eficaz dos interesses da
Unido nessas instancias internacionais.

Artigo 4.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1. «Institui¢des financeirasy, empresas, entidades e pessoas singulares e
colectivas subordinadas a qualquer dos actos legislativos referidos no
n.° 2 do artigo 1.°. No que respeita a Directiva 2005/60/CE, por
«instituigdes financeiras» entendem-se apenas as empresas de segu-
ros ¢ os mediadores de seguros na acepcdo dessa directiva;

2. «Autoridades competentesy,

i) autoridades de supervisdo na acepg¢do da Directiva 2009/138/CE e
autoridades competentes na acepgdo das Directivas 2003/41/CE e
2002/92/CE,
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ii) no que respeita a Diretiva 2002/65/CE, as autoridades e organis-
mos competentes para assegurar o cumprimento dos requisitos
estabelecidos nessas diretivas por parte das institui¢des
financeiras.

Artigo 5.°

Estatuto juridico

1. A Autoridade é um organismo da Unido dotado de personalidade
juridica.

2. A Autoridade goza, em todos os Estados-Membros, da mais ampla
capacidade juridica reconhecida pela legislagdo desses Estados as pes-
soas colectivas. Pode, nomeadamente, adquirir ou alienar bens moéveis e
imdveis e estar em juizo.

3. A Autoridade ¢é representada pelo seu Presidente.

Artigo 6.°

Composicao

A Autoridade é composta por:

1. Um Conselho de Supervisores, com as competéncias definidas no
artigo 43.°%

2. Um Conselho de Administragdo, com as competéncias definidas no
artigo 47.%

3. Um Presidente, com as competéncias definidas no artigo 48.°;

4. Um Director Executivo, com as competéncias definidas no ar-
tigo 53.%

5. Uma Camara de Recurso, com as competéncias definidas no ar-
tigo 60.°.

Artigo 7.°
Sede

A Autoridade tem a sua sede em Frankfurt am Main.

A localizag@o da sede da Autoridade ndo prejudica o exercicio das suas
atribui¢des e competéncias, a organiza¢do da sua estrutura de governo, o
funcionamento da sua organiza¢do principal ou a principal fonte de
financiamento das suas atividades, permitindo, se for caso disso, a
partilha com agéncias da Unido de servigos de apoio administrativo e
de gestdo de instalagdes que ndo estejam relacionados com as atividades
principais da Autoridade.

CAPITULO I
ATRIBUICOES E COMPETENCIAS DA AUTORIDADE

Artigo 8.°

Atribuicdes e competéncias da Autoridade

1. A Autoridade tem as seguintes atribuigdes:
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a)

a-A)

b)

d)

e)

2)

h)

Com base nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, con-
tribuir para o estabelecimento de normas e praticas comuns de
regulamentacdo e de supervisdo de elevada qualidade, nomeada-
mente elaborando projetos de normas técnicas de regulamentagio
e de execugdo, orienta¢des, recomendacdes e outras medidas, in-
clusive pareceres;

Elaborar e manter atualizado um guia de supervisdo da Unido para
a supervisdo das institui¢des financeiras da Unidlo, que estabeleca
as melhores praticas, bem como metodologias e processos de
elevada qualidade, em matéria de supervisdo e tenha em conta,
nomeadamente, a evolugdo das praticas e dos modelos empresa-
riais, bem como a dimensdo das institui¢des financeiras e dos
mercados;

Contribuir para uma aplicagdo coerente dos atos juridicamente
vinculativos da Unido, nomeadamente contribuindo para o desen-
volvimento de uma cultura comum de supervisdo, garantindo uma
aplicacdo coerente, eficiente e eficaz dos atos legislativos referidos
no artigo 1.°, n.° 2, evitando a necessidade de arbitragem regula-
mentar, promovendo ¢ monitorizando a independéncia da super-
visdo, mediando e resolvendo diferendos entre autoridades com-
petentes, assegurando uma supervisdo eficaz e coerente das ins-
tituicdes financeiras, assegurando a coeréncia do funcionamento
dos colégios de autoridades de supervisdo e adotando medidas,
nomeadamente em situagdes de emergéncia;

Incentivar e facilitar a delega¢do de competéncias e responsabili-
dades entre autoridades competentes;

Cooperar estreitamente com o ESRB, fornecendo-lhe nomeada-
mente a informagdo necessaria para o exercicio das suas atribui-
¢des e garantindo um seguimento adequado dos seus alertas e
recomendagoes;

Organizar e conduzir avaliagdes entre pares das autoridades com-
petentes e, nesse contexto, emitir orientagcdes e recomendagdes e
identificar as melhores praticas, com vista a refor¢ar a coeréncia
dos resultados da supervisdo;

Monitorizar e avaliar a evolugdo dos mercados na sua esfera de
competéncias, incluindo, quando pertinente, a evolugdo das ten-
déncias em matéria de seguros, resseguros e pensdes complemen-
tares de reforma, nomeadamente as familias e as PME, bem como
no dominio dos servigos financeiros inovadores, tendo em devida
consideragdo a evolugdo dos fatores ambientais, sociais e de
governo;

Realizar analises de mercado para exercer de forma mais infor-
mada o processo de quitagdo da Autoridade;

Promover, quando pertinente, a protecdo dos tomadores de seguros
e dos membros e beneficidrios de regimes de pensdes, dos con-
sumidores ¢ dos investidores, em particular no que respeita a
deficiéncias num contexto transfronteirico ¢ a tomada em consi-
deragdo dos riscos conexos;
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i) Contribuir para um funcionamento uniforme e coerente dos colé-
gios de autoridades de supervisdo, para a monitorizagdo, avaliagdo
e medi¢ao do risco sistémico e para o desenvolvimento e coorde-
na¢do de planos de recuperagdo e resolug@o, proporcionando um
elevado nivel de protecgdo aos tomadores de seguros e beneficia-
rios em toda a Unido, nos termos dos artigos 21.° a 26.%

i-A) Contribuir para o estabelecimento de uma estratégia comum em
matéria de dados financeiros a nivel da Unido;

j)  Exercer quaisquer outras atribui¢des especificas definidas pelo
presente regulamento ou por outros actos legislativos;

k)  Publicar no seu sitio Web e actualizar regularmente informagdes
relativas ao seu sector de actividades, em particular no ambito das
suas competéncias, sobre as institui¢des financeiras registadas, a
fim de assegurar que as informacdes sejam facilmente acessiveis
ao publico;

k-A) Publicar no seu sitio Web e atualizar regularmente todas as nor-
mas técnicas de regulamentagdo, normas técnicas de execugdo,
orientagdes, recomendacdes e perguntas e respostas relativamente
a cada ato legislativo referido no artigo 1.°, n.° 2, incluindo sin-
teses sobre o ponto da situacdo dos trabalhos em curso e o calen-
dario previsto para a adogdo de projetos de normas técnicas e
projetos de normas técnicas de regulamentacdo.

1-A.  No exercicio das suas atribuicdes em conformidade com pre-
sente regulamento, a Autoridade:

a) Utiliza plenamente as competéncias de que dispde;

b) Tendo na devida conta o objetivo de assegurar a seguranca e a
solidez das institui¢des financeiras, toma plenamente em considera-
¢do os diferentes tipos, modelos empresariais ¢ dimensdes das ins-
tituigdes financeiras; e

¢) Toma em consideragdo a inovagdo tecnologica, modelos empresariais
sustentaveis e inovadores, como cooperativas ¢ mutualidades, bem
como a integragdo de fatores ambientais, sociais e de governo.

2. Para exercer as atribui¢des descritas no n.° 1, a Autoridade dispde
das competéncias estabelecidas pelo presente regulamento, nomeada-
mente para:

a)  Elaborar projectos de normas técnicas de regulamentagdo nos ca-
sos especificos referidos no artigo 10.°;

b)  Elaborar projectos de normas técnicas de execugdo nos casos
especificos referidos no artigo 15.°%

¢)  Emitir orientagdes e recomendagdes, nos termos do artigo 16.°;
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c-A) Emitir recomendagdes, nos termos do artigo 29.°-A;

d)  Emitir recomendacdes em relagdo a casos especificos, nos termos
do n.° 3 do artigo 17.°;

d-A) Emitir alertas, nos termos do artigo 9.°, n.° 3;

e) Adoptar decisdes individuais a dirigir as autoridades competentes,
nos casos especificos referidos no n.° 3 do artigo 18.° € no n.° 3
do artigo 19.%

f)  Quando estiver em causa legislagdo da Unido directamente apli-
cavel, adoptar decisdes individuais a dirigir a institui¢des finan-
ceiras, nos casos especificos referidos no n.° 6 do artigo 17.°, no
n.° 4 do artigo 18.° ¢ no n.° 4 do artigo 19.°%

g)  Emitir pareceres a atengdo do Parlamento Europeu, do Conselho
ou da Comissdo, nos termos do artigo 16.°-A;

g-A) Fornecer respostas a perguntas, nos termos do artigo 16.°-B;

g-B) Tomar medidas nos termos do artigo 9.°-A;

h)  Recolher as informag¢des necessarias relativas as instituigdes finan-
ceiras nos termos do artigo 35.°;

i)  Desenvolver metodologias comuns para avaliar os efeitos das ca-
racteristicas dos produtos e processos de distribuicdo na situag@o
financeira das instituigdes ¢ na protec¢do do consumidor;

j)  Disponibilizar uma base de dados centralmente acessivel das ins-
tituicdes financeiras registadas no ambito da sua esfera de com-
peténcias, quando especificado nos actos referidos n.° 2 do ar-
tigo 1.°.

3. No exercicio das atribuigdes referidas no n.° 1 e das competéncias
referidas no n.° 2, a Autoridade age com base no quadro legislativo e
dentro dos limites do mesmo, e tem em devida conta os principios da
proporcionalidade, sempre que relevante, e da melhor regulamentagéo,
incluindo os resultados das analises de custos e beneficios efetuadas nos
termos do presente regulamento.

As consultas publicas abertas referidas nos artigos 10.°, 15.°, 16.° e
16.°-A sdo realizadas com a maior abrangéncia possivel, por forma a
assegurar uma abordagem inclusiva de todas as partes interessadas, e
preveem um prazo razoavel para a resposta das partes interessadas. A
Autoridade publica um resumo dos contributos recebidos das partes
interessadas e uma visdo global da forma como os comentarios e os
pontos de vista recolhidos durante a consulta foram integrados em pro-
jetos de normas técnicas de regulamentag@o e projetos de normas téc-
nicas de execugao.
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Artigo 9.°

Atribuicdes relacionadas com a proteccio dos consumidores e as
actividades financeiras

1. A Autoridade desempenha um papel de lideranga na promocao da
transparéncia, da simplicidade e da equidade no mercado no que se
refere aos produtos e servicos financeiros destinados aos consumidores
em todo o mercado interno, cabendo-lhe, nomeadamente:

a)  Observar, analisar ¢ comunicar as tendéncias dos consumidores,
como a evolugdo dos custos e dos encargos dos servigos e pro-
dutos financeiros de retalho nos Estados-Membros;

a-A

~

Realizar revisdes tematicas aprofundadas da conduta do mercado,
desenvolver um entendimento comum das praticas dos mercados a
fim de identificar potenciais problemas e analisar o seu impacto;

a-B) Desenvolver indicadores de risco a nivel de retalho para a iden-
tificagdo oportuna de potenciais causas de prejuizos para os con-
sumidores e os investidores;

b) Rever e coordenar as iniciativas tomadas pelas autoridades com-
petentes em matéria de literacia e educacdo no dominio financeiro;

c¢) Desenvolver normas de formagao para o sector;

d) Contribuir para o desenvolvimento de normas comuns de
divulgacéo;

e)  Contribuir para assegurar condi¢des equitativas no mercado inter-
no, para que os consumidores e outros utilizadores de servigos
financeiros tenham um acesso equitativo a servicos e produtos
financeiros; e

f)  Coordenar atividades de tipo «cliente-mistério» das autoridades
competentes, se aplicavel.

2. A Autoridade monitoriza as atividades financeiras novas e exis-
tentes e pode adotar orientagdes e recomendacdes com vista a promover
a seguranca ¢ solidez dos mercados ¢ a convergéncia e eficacia das
praticas regulamentares e de supervisdo.

3. A Autoridade pode igualmente formular alertas no caso de uma
actividade financeira constituir uma séria ameaca para os objectivos
referidos no n.° 6 do artigo 1.°.

4. A Autoridade cria, como parte integrante da Autoridade, um Co-
mité para a prote¢do dos consumidores e a inovagdo financeira que
reune todas as autoridades competentes e autoridades responsaveis
pela protecdo dos consumidores interessadas com vista a reforcar a
protecdo dos consumidores e obter uma abordagem coordenada do
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tratamento regulamentar e de supervisdo das atividades financeiras no-
vas ou inovadoras e a prestar aconselhamento, que a Autoridade faculta
ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo. A Autoridade coo-
pera estreitamente com o Comité Europeu para a Protecdo de Dados
criado pelo Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho (1) para evitar duplicagdes, incoeréncias e incerteza juridica
em matéria de prote¢do de dados. A Autoridade pode também convidar
autoridades nacionais responsaveis pela protecdo de dados a participa-
rem como observadores no Comité.

5. A Autoridade pode proibir ou restringir temporariamente a comer-
cializagdo, a distribui¢do ou a venda de determinados produtos, instru-
mentos ou atividades financeiras suscetiveis de acarretar sérios prejuizos
financeiros para os clientes ou consumidores, ou que ameacem o fun-
cionamento ordenado e a integridade dos mercados financeiros ou a
estabilidade da totalidade ou de parte do sistema financeiro da Unido
nos casos especificados e nas condigdes estabelecidas nos atos legisla-
tivos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou, se necessario, no caso de uma
situagdo de emergéncia, nos termos e condigdes estabelecidos no ar-
tigo 18.°.

A Autoridade reavalia a decis@o a que se refere o primeiro paragrafo a
intervalos adequados e, pelo menos, de seis em seis meses. Apés um
minimo de duas renovag¢des consecutivas, ¢ com base numa analise
adequada destinada a avaliar o impacto para o cliente ou consumidor,
a Autoridade pode decidir a renovagdo da proibigdo por um ano.

Os Estados-Membros podem solicitar a Autoridade que reconsidere a
sua decisdo. Nesse caso, a Autoridade decide, de acordo com o proce-
dimento previsto no artigo 44.°, n.° 1, segundo paragrafo, se mantém a
sua decisao.

A Autoridade pode igualmente avaliar a necessidade de proibir ou res-
tringir determinados tipos de atividades ou praticas financeiras e, se
necessario, informar a Comissdo e as autoridades competentes, a fim
de facilitar a adogdo de qualquer proibigdo ou restri¢do.

Artigo 9.°-4

Cartas de nio intervencao

1. A Autoridade s6 toma as medidas referidas no n.° 2 do presente
artigo, em circunstancias excecionais, caso considere que a aplicagdo de
um dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou de quaisquer
atos delegados ou de execugdo baseados nesses atos legislativos € sus-
cetivel de levantar problemas importantes, por um dos seguintes moti-
Vos:

a) A Autoridade considera que as disposi¢des contidas nesse ato podem
entrar em conflito direto com outro ato pertinente;

(") Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

27 de abril de 2016, relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e
que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecdo de
Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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b) Caso o ato seja um dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
a auséncia de atos delegados ou de atos de execucdo que comple-
mentem ou especifiquem o ato em causa suscitaria duvidas legitimas
sobre as consequéncias juridicas decorrentes do ato legislativo ou da
sua correta aplicagdo;

¢) A auséncia de orientagbes e recomendagdes referidas no ar-
tigo 16.° suscitaria dificuldades praticas no que se refere a aplicagdo
do ato legislativo em causa.

2. Nos casos referidos no n.° 1, a Autoridade transmite, por oficio
escrito dirigido as autoridades competentes e a Comissdo, uma apresen-
tacdo dos problemas que considera existirem.

Nos casos referidos no n.° 1, alineas a) e b), a Autoridade apresenta um
parecer a Comissdo sobre as medidas que considera adequadas, sob a
forma de uma nova proposta legislativa ou de uma proposta de um novo
ato delegado ou de execugdo, e sobre a urgéncia do problema. A Au-
toridade torna publico o seu parecer.

No caso referido no n.° 1, alinea ¢), do presente artigo, a Autoridade
avalia o mais rapidamente possivel a necessidade de adotar orientagdes
ou recomendagdes relevantes nos termos do artigo 16.°.

A Autoridade atua com diligéncia, em especial a fim de contribuir para
prevenir os problemas referidos no n.° 1, sempre que possivel.

3.  Sempre que necessario nos casos referidos no n.° 1, e na pendén-
cia da adogdo e da aplicagdo de novas medidas na sequéncia das me-
didas referidas no n.° 2, a Autoridade emite pareceres sobre disposi¢des
especificas dos atos referidos no n.° 1, com vista a promover préticas de
supervisdo e de execucdo coerentes, eficientes e eficazes, bem como a
aplicagdo comum, uniforme e coerente do direito da Unido.

4. Sempre que, com base nas informagdes recebidas, em especial das
autoridades competentes, a Autoridade considerar que qualquer dos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou qualquer dos atos delegados
ou de execucdo baseados nesses atos legislativos, levantam problemas
significativos de carater excecional relacionados com confianga do mer-
cado, protecdo dos consumidores, dos clientes ou dos investidores, o
funcionamento ordenado e a integridade dos mercados financeiros ou
dos mercados de mercadorias, ou a estabilidade da totalidade ou de
parte do sistema financeiro da Unido, a Autoridade envia sem demora
injustificada, por oficio dirigido as autoridades competentes e a Comis-
sd0, uma apresentacdo detalhada, por escrito, dos problemas que consi-
dera existirem. A Autoridade pode apresentar um parecer a Comissao
sobre as medidas que considera adequadas, sob a forma de uma nova
proposta legislativa ou de uma proposta de um novo ato delegado ou de
execugdo, e sobre a urgéncia da questdo. A Autoridade torna publico o
seu parecer.
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Artigo 10.°

Normas técnicas de regulamentacio

M2

1. Se o Parlamento Europeu e o Conselho delegarem na Comissdo o
poder de adotar normas técnicas de regulamentagdo através de atos
delegados ao abrigo do artigo 290.° do TFUE, a fim de garantir uma
harmonizagdo coerente nos dominios especificamente previstos nos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a
Autoridade pode elaborar projetos de normas técnicas de regulamenta-
¢do. A Autoridade apresenta os seus projetos de normas técnicas de
regulamentacdo a Comissdo, para adogdo. Simultaneamente, a Autori-
dade transmite esses projetos de normas técnicas de regulamentacdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, para informagao.

As normas técnicas de regulamentagdo tém um caracter técnico, nao
implicam decisdes estratégicas ou escolhas politicas ¢ o seu contetido
¢ delimitado pelos actos legislativos nos quais se baseiam.

Antes de apresentar os projetos a Comissao, a Autoridade deve conduzir
consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas de re-
gulamentagdo e deve analisar os potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam muito
desproporcionadas em relagdo ao ambito e impacto dos projetos de
normas técnicas de regulamentagdo em causa ou a especial urgéncia
do problema. A Autoridade deve igualmente solicitar o aconselhamento
do Grupo de Interessados relevante referido no artigo 37.°.

No prazo de trés meses a contar da rececdo do projeto de norma técnica
de regulamentacdo, a Comissdo decide da sua adogdo. A Comissdo
informa atempadamente o Parlamento Europeu e o Conselho caso a
adocdo ndo possa ocorrer no prazo de trés meses. A Comissdo pode
adotar o projeto de norma técnica de regulamentagdo apenas parcial-
mente ou com alteragdes, se o interesse da Unido o requerer.

Se a Comissdo tencionar ndo adotar um projeto de norma técnica de
regulamentacdo ou adota-lo parcialmente ou com altera¢des, devolve-o a
Autoridade, explicando os motivos pelos quais ndo o adota ou funda-
mentando as suas alteragdes. A Comissdo envia uma copia desse docu-
mento ao Parlamento Europeu e ao Conselho. No prazo de seis sema-
nas, a Autoridade pode alterar o projeto de norma técnica de regula-
mentagdo com base nas propostas de alteragdo da Comissdo e voltar a
apresentd-lo a esta ultima, a titulo de parecer formal. A Autoridade
envia uma copia do seu parecer formal ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

Se, no termo do referido prazo de seis semanas, a Autoridade ndo tiver
apresentado um projecto alterado de norma técnica de regulamentagdo,
ou tiver apresentado um projecto de norma técnica de regulamentagio
alterado de uma forma que ndo seja coerente com as propostas de
alteragdo da Comissdo, esta pode adoptar a norma técnica de regula-
mentacdo com as alteragdes que considerar relevantes, ou rejeita-la.
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A Comissdo ndo pode alterar o conteudo dos projectos das normas
técnicas de regulamentacdo elaboradas pela Autoridade sem concertago
prévia com a mesma, nos termos do presente artigo.

2. Caso a Autoridade ndo apresente um projeto de norma técnica de
regulamentacdo dentro do prazo fixado nos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, a Comissdo pode requerer a apresentagdo desse projeto
e fixar novo prazo. A Autoridade informa atempadamente o Parlamento
Europeu, o Conselho ¢ a Comissdo de que ndo cumprira o novo prazo.

3. A Comissdo s6 pode adoptar um projecto de norma técnica de
regulamentagdo através de um acto delegado sem projecto da Autori-
dade caso esta ndo lhe apresente um projecto de norma técnica de
regulamentagio dentro do prazo referido no n.° 2.

A Comissdo deve conduzir consultas publicas abertas sobre os projetos
de normas técnicas de regulamentacdo e analisa os potenciais custos e
beneficios que lhes estejam associados, a ndo ser que tais consultas ou
analises sejam desproporcionadas em relacdo ao ambito e impacto dos
projetos de normas técnicas de regulamentacdo em causa ou a especial
urgéncia do problema. A Comissdo deve igualmente solicitar o aconse-
lhamento do Grupo de Interessados relevante referido no artigo 37.°.

A Comissdo transmite imediatamente os projectos de normas técnicas de
regulamentacdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

A Comissdo envia os seus projectos de normas técnicas de regulamen-
tacdo a Autoridade. No prazo de seis semanas, a Autoridade pode alterar
os projectos de normas técnicas de regulamentagdo e apresenta-los a
Comissdo a titulo de parecer formal. A Autoridade envia uma codpia
do seu parecer formal ao Parlamento Europeu ¢ ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas referido no quarto paragrafo, a
Autoridade nfo tiver apresentado um projecto de norma técnica de
regulamentacdo alterado, a Comissdo pode aprovar a norma técnica de
regulamentacdo.

Se a Autoridade apresentar um projecto alterado de norma técnica de
regulamentagdo no prazo de seis semanas, a Comissdo pode alterar esse
projecto, com base nas as alteracdes propostas pela Autoridade, ou
adoptar a norma técnica de regulamentagdo com as alteragdes que con-
siderar pertinentes. A Comissdo ndo pode alterar o contetido dos pro-
jectos de normas técnicas de regulamentagdo elaborados pela Autoridade
sem concertacdo prévia com a mesma, nos termos do presente artigo.

4. As normas técnicas de regulamentacdo sdo adotadas por meio de
regulamentos ou decisdes. A expressdo «norma técnica de regulamen-
tacdo» figura no titulo desses regulamentos ou decisdes. Essas normas
sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia e entram em vigor
na data neles prevista.
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Artigo 11.°

Exercicio da delegacio

1. O poder de adoptar normas técnicas de regulamentacdo a que se
refere o artigo 10.° é conferido & Comissdo por um periodo de quatro
anos a contar de 16 de Dezembro de 2010. A Comissdo elabora um
relatorio sobre os poderes delegados o mais tardar seis meses antes do
final do periodo de quatro anos. A delegacdo de poderes é renovada
automaticamente por periodos de igual duragdo, salvo se o Parlamento
Europeu ou o Conselho a revogarem nos termos do artigo 14.°.

2. Assim que adoptar uma norma técnica de regulamentagdo, a Co-
missdo notifica-a simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conse-
lho.

3. O poder de adoptar normas técnicas de regulamentagdo conferido
a Comissdo estd sujeito as condigdes estabelecidas nos artigos 12.° a
14.°.

Artigo 12.°

Revogacio da delegacio

1. A delegagio de poderes referida no artigo 10.° pode ser revogada
em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho.

2. A instituigdo que der inicio a um procedimento interno para de-
cidir se revoga a delegacdo de poderes procura informar a outra ins-
tituicdo e a Comissdo num prazo razoavel antes de tomar uma decisdo
final, indicando os poderes delegados que poderdo ser objecto de revo-
gacao.

3. A decisdo de revogacdo pde termo a delegacdo dos poderes nela
especificados. Produz efeitos imediatamente ou em data posterior nela
fixada. A revogacdo ndo prejudica a validade das normas técnicas de
regulamentacdo em vigor. A decisdo ¢ publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Artigo 13.°

Objeccdes as normas técnicas de regulamentacio

1. O Parlamento Europeu e o Conselho podem formular obje¢des a
uma norma técnica de regulamentagdo no prazo de trés meses a contar
da data de notificagdo da norma técnica de regulamentagdo adotada pela
Comissdo. Por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho, este
prazo ¢ prorrogado por trés meses.

2. Se, no termo do prazo referido no n.° 1, nem o Parlamento Eu-
ropeu nem o Conselho tiverem formulado objecgdes a norma técnica
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de regulamentacdo, esta ¢ publicada no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia e entra em vigor na data nela prevista. A norma técnica de regu-
lamentagdo pode ser publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia e
entrar em vigor antes do termo daquele prazo se o Parlamento Europeu
e o Conselho tiverem ambos informado a Comissdo de que ndo tencio-
nam levantar objeccdes.

3.  Se o Parlamento Europeu ou o Conselho formularem objecgdes a
uma norma técnica de regulamenta¢do no prazo a que se refere o n.° 1,
a norma ndo entra em vigor. Nos termos do artigo 296.° do TFUE, a
instituicdo que formula objec¢cdes a uma norma técnica de regulamen-
tagdo deve expor os motivos das mesmas.

Artigo 14.°

Nao aprovagdo ou alteracdo de projectos de normas técnicas de
regulamentacio

1.  Caso ndo aprove ou altere um projecto de norma técnica de regu-
lamentagdo nos termos do artigo 10.°, a Comissdo informa a Autorida-
de, o Parlamento Europeu e o Conselho, expondo as razdes da sua
decisao.

2. Se for caso disso, o Parlamento Europeu e o Conselho podem
convocar o Comissario responsavel, juntamente com o Presidente da
Autoridade, no prazo de um més a contar da notificacdo a que se refere
o n.° 1, para uma reunido ad hoc da comissdo competente do Parla-
mento Europeu ou da Conselho, para que apresentem e expliquem as
suas divergéncias.

Artigo 15.°

Normas técnicas de execuc¢ao

1.  Caso o Parlamento Europeu e o Conselho confiram competéncias
de execucdo a Comissdo para adotar normas técnicas de execugdo,
através de atos de execugdo ao abrigo do artigo 291.° do TFUE, nos
dominios especificamente previstos nos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a Autoridade pode elaborar
projetos de normas técnicas de execug@o. As normas técnicas de exe-
cucdo tém um carater técnico, ndo implicam decisdes estratégicas ou
escolhas politicas e o seu conteudo determina as condi¢des de aplicagdo
daqueles atos. A Autoridade apresenta os seus projetos de normas téc-
nicas de execu¢do a Comissdo, para adog@o. Simultaneamente, a Auto-
ridade transmite esses projetos de normas técnicas ao Parlamento Euro-
peu e ao Conselho, para informagao.

Antes de apresentar os projetos de normas técnicas de execucdo a
Comissdo, a Autoridade deve conduzir consultas publicas abertas sobre
os projetos de normas técnicas de execucdo e analisar os potenciais
custos e beneficios que lhes estejam associados, a ndo ser que tais
consultas ou andlises sejam muito desproporcionadas em relagdo ao
ambito e impacto dos projetos de normas técnicas de execugdo em causa
ou a especial urgéncia da questdo. A Autoridade deve igualmente soli-
citar o aconselhamento do Grupo de Interessados relevante referido no
artigo 37.°.
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No prazo de trés meses a contar da rece¢do de um projeto de normas
técnicas de execucdo, a Comissdo decide da sua adogdo. A Comissdo
pode prorrogar esse prazo por um més. A Comissdo informa atempa-
damente o Parlamento Europeu e o Conselho caso a ado¢do ndo possa
ocorrer no prazo de 3 meses. A Comissdo pode adotar o projeto de
norma técnica de execucdo apenas parcialmente ou com alteragdes, se o
interesse da Unido o requerer.

Se a Comissdo tencionar ndo adotar um projeto de norma técnica de
execugdo ou adota-lo parcialmente ou com alteragdes, devolve-o a Au-
toridade, explicando os motivos pelos quais ndo o adota ou, se for o
caso, fundamentando as suas alteragdes. A Comissdo envia uma copia
desse documento ao Parlamento Europeu e ao Conselho. No prazo de
seis semanas, a Autoridade pode alterar o projeto de norma técnica de
execugdo com base nas propostas de alteragdo da Comissdo e voltar a
apresenta-lo a esta ultima a titulo de parecer formal. A Autoridade envia
uma coépia do seu parecer formal ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas referido no quarto paragrafo, a
Autoridade ndo tiver apresentado um projeto de norma técnica de exe-
cugdo alterado, ou tiver apresentado um projeto de norma técnica de
execugdo alterado de uma forma que ndo seja coerente com as propostas
de alteracdo da Comissao, esta pode adotar a norma técnica de execucgao
com as alteragdes que considerar pertinentes, ou rejeita-la.

A Comissdo ndo pode alterar o conteudo dos projetos de normas téc-
nicas de execug@o elaborados pela Autoridade sem concertagdo prévia
com a mesma, nos termos do presente artigo.

2. Caso a Autoridade ndo apresente um projeto de norma técnica de
execugdo dentro do prazo fixado nos atos legislativos referidos no ar-
tigo 1.°, n.° 2, a Comissdo pode requerer a apresentagdo desse projeto e
fixar novo prazo. A Autoridade informa atempadamente o Parlamento
Europeu, o Conselho ¢ a Comissdo de que ndo cumprird o novo prazo.

3. A Comissdo s6 pode adoptar uma norma técnica de execugdo
através de um acto de execugdo sem projecto da Autoridade caso esta
ndo lhe apresente um projecto de norma técnica de execugdo dentro do
prazo referido no n.° 2.

A Comissao deve conduzir consultas publicas abertas sobre os projetos
de normas técnicas de execucdo e analisar os potenciais custos e bene-
ficios que lhes estejam associados, a ndo ser que tais consultas ou
analises sejam desproporcionadas em relacdo ao ambito e impacto dos
projetos de normas técnicas de execugdo em causa ou a especial urgén-
cia da questdo. A Comissdo deve igualmente solicitar o aconselhamento
do Grupo de Interessados relevante referido no artigo 37.°.

A Comissdo transmite imediatamente o projecto de normas técnicas de
execugdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
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A Comissdo envia os projectos de normas técnicas de execucdo a Au-
toridade. No prazo de seis semanas, a Autoridade pode alterar os pro-
jectos de normas técnicas de execucdo e apresentd-los a Comissdo a
titulo de parecer formal. A Autoridade envia uma copia do seu parecer
formal ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas referido no quarto paragrafo, a
Autoridade ndo tiver apresentado um projecto de norma técnica de
execugdo alterado, a Comissdo pode adoptar a norma técnica de execu-
¢do.

Se a Autoridade apresentar um projecto alterado de norma técnica de
execugdo no prazo de seis semanas, a Comissdo pode alterar o projecto
de norma técnica de execug@o com base nas alteragdes propostas pela
Autoridade ou adoptar a norma técnica de execugdo com as alteragdes
que considerar pertinentes.

A Comissdo ndo pode alterar o conteido dos projectos de normas
técnicas de execugdo elaborados pela Autoridade sem concertacdo pré-
via com a mesma, nos termos do presente artigo.

4.  As normas técnicas de execu¢do sdo adotadas por meio de regu-
lamentos ou decisdes. A expressdo «norma técnica de execucdo» figura
no titulo desses regulamentos ou decisdes. Essas normas sdo publicadas
no Jornal Oficial da Unido Europeia e entram em vigor na data neles
prevista.

Artigo 16.°

Orientacoes e recomendacoes

1. A fim de definir praticas de supervisdo coerentes, eficientes e
eficazes no ambito do SESF e garantir uma aplicagdo comum, uniforme
e coerente do direito da Unido, a Autoridade emite orientagdes dirigidas
a todas as autoridades competentes ou a todas as instituigdes financeiras
e emite recomendagdes dirigidas a uma ou mais autoridades competen-
tes ou a uma ou mais institui¢des financeiras.

As orientagdes e recomendagdes estdo em conformidade com as habi-
litagdes conferidas pelos atos legislativos a que se refere o artigo 1.°,
n.° 2, ou o presente artigo.

2. A Autoridade deve conduzir, se for caso disso, consultas publicas
abertas sobre as orientagdes e recomendacdes que formula e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes estejam associados. Essas con-
sultas e analises sdo proporcionais ao ambito, natureza e impacto das
orientagdes e recomendagdes. A Autoridade deve igualmente, se for
caso disso, solicitar aconselhamento ao Grupo de Interessados do Setor
dos Seguros e Resseguros ¢ ao Grupo de Interessados do Setor das
Pensdes Complementares de Reforma referidos no artigo 37.°. Caso
ndo conduza consultas publicas abertas ou nao solicite aconselhamento
ao Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros e ao
Grupo de Interessados do Setor das Pensdes Complementares de Refor-
ma, a Autoridade fundamenta esta sua decisdo.
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2-A.  As orientagdes e recomendagdes nao consistem meramente na
referéncia a elementos de atos legislativos nem na reprodugdo destes.
Antes de emitir uma nova orientacdo ou recomendacdo, a Autoridade
procede a revisdo das orientacdes e recomendagdes existentes, a fim de
evitar duplicagdes.

3.  As autoridades competentes e as institui¢des financeiras desenvol-
vem todos os esforgos para dar cumprimento a essas orientagdes e
recomendagdes.

No prazo de dois meses a contar da data de emissdo de uma orientago
ou recomendagdo, cada autoridade competente confirma se da ou ten-
ciona dar cumprimento a essa orientagdo ou recomendagdo. Se uma
autoridade competente ndo der ou tencionar ndo dar cumprimento a
essa orientagdo ou recomendacdo, deve informar a Autoridade, indi-
cando as razdes da sua deciséo.

A Autoridade torna publico o facto de que a autoridade competente nao
da ou ndo tenciona dar cumprimento a uma orientagdo ou recomenda-
¢do. A Autoridade pode decidir, caso a caso, publicar as razdes apre-
sentadas pela autoridade competente para ndo dar cumprimento a orien-
tagdo ou recomendacdo. A autoridade competente é previamente notifi-
cada dessa publicacdo.

Se a orientagdo ou recomendagdo assim o exigir, as institui¢oes finan-
ceiras apresentam relatorios claros e detalhados indicando se cumprem a
orientacdo ou recomendac¢do em causa.

4. No relatorio referido no artigo 43.°, n.° 5, a Autoridade informa o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre as orientagdes e
recomendacdes emitidas.

Artigo 16.°-A

Pareceres

1. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conse-
lho ou da Comissdo, ou por sua propria iniciativa, emitir pareceres
dirigidos a essas institui¢des sobre todas as questdes que se enquadram
na sua esfera de competéncias.

2. O pedido referido no n.° 1 pode incluir uma consulta publica ou
uma analise técnica.

3. No que respeita a avaliagdo prudencial das fusdes e aquisi¢cdes no
ambito da Diretiva 2009/138/CE, e que, nos termos dessa diretiva, exija
uma consulta entre as autoridades competentes de dois ou mais
Estados-Membros, a Autoridade pode, a pedido de uma das autoridades
competentes interessadas, emitir e tornar publico um parecer relativo a
tal avaliagdo prudencial, exceto no que se refere aos critérios previstos
no artigo 59.°, n.° 1, alinea ¢), da Diretiva 2009/138/CE. O parecer deve
ser emitido rapidamente e, em qualquer caso, antes do termo do prazo
de avaliagao em conformidade com a Diretiva 2009/138/CE.
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4. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conse-
lho ou da Comissdo, prestar aconselhamento técnico ao Parlamento
Europeu, ao Conselho ¢ & Comissdo nos dominios estabelecidos nos
atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 16.°-B

Perguntas e respostas

1.  Sem prejuizo do n.° 5 do presente artigo, para efeitos da aplicagdo
pratica ou execugdo das disposi¢des dos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, de atos delegados ¢ de execucdo associados e¢ de
orientagdes e recomendagdes adotadas nos termos desses atos legislati-
vos, qualquer pessoa singular ou coletiva, incluindo as autoridades com-
petentes e as institui¢des e organismos da Unido, pode apresentar uma
pergunta a Autoridade em qualquer lingua oficial da Unido.

Antes de apresentarem uma pergunta a Autoridade, as institui¢des fi-
nanceiras avaliam se é oportuno dirigi-la primeiro a respetiva autoridade
competente.

Antes de publicar as respostas as perguntas admissiveis, a Autoridade
pode solicitar esclarecimentos adicionais sobre as perguntas colocadas
pela pessoa singular ou coletiva referida no presente niimero.

2. As respostas da Autoridade as perguntas a que se refere o n.° 1
nao sdo vinculativas. As respostas sdo disponibilizadas, pelo menos, na
lingua em que foi a pergunta foi apresentada.

3. A Autoridade cria e mantém um instrumento baseado na Web e
disponibiliza-o no seu sitio Web para a apresentagdo de perguntas ¢ a
publicagdo atempada de todas as perguntas recebidas, e de todas as
respostas a todas as perguntas admissiveis ao abrigo do n.° 1, a ndo
ser que tal publicagdo colida com o interesse legitimo das pessoas em
causa ou implique riscos para a estabilidade do sistema financeiro. A
Autoridade pode rejeitar perguntas a que ndo tencione responder. As
perguntas rejeitadas sdo publicadas pela Autoridade no seu sitio Web
por um periodo de dois meses.

4.  Trés membros com direito a voto do Conselho de Supervisores
podem solicitar ao Conselho de Supervisores que decida, nos termos do
artigo 44.°, se deve tratar a questdo das perguntas admissiveis a que se
refere 0 n.° 1 do presente artigo, formulando orientagdes nos termos do
artigo 16.°, solicitar o aconselhamento do Grupo de Interessados a que
se refere o artigo 37.°, reexaminar as perguntas e respostas a intervalos
adequados, conduzir consultas publicas abertas ou analisar os potenciais
custos e beneficios correspondentes. Tais consultas e andlises sdo pro-
porcionadas em relagdo ao ambito, natureza e impacto dos projetos de
perguntas e respostas em causa ou a especial urgéncia do problema.
Sempre que o Grupo de Interessados referido no artigo 37.° for envol-
vido, ¢ aplicavel um dever de confidencialidade.
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5. A Autoridade envia a Comissdo as questdes que exijam a inter-
pretacdo do direito da Unido. A Autoridade publica todas as respostas
dadas pela Comissao.

Artigo 17.°

Violaciio da legislacio da Uniso

1. Caso uma autoridade competente ndo aplique os actos referidos no
n.° 2 do artigo 1.° ou os aplique de forma que parega configurar uma
violagdo da legislacdo da Unido, nomeadamente das normas técnicas de
regulamentacdo e de execucdo estabelecidas nos termos dos artigos
10.° a 15.°, em especial ndo assegurando que uma instituigdo financeira
respeite os requisitos definidos naqueles actos, a Autoridade faz uso das
competéncias previstas nos n.°* 2, 3 ¢ 6 do presente artigo.

2. A pedido de uma ou mais autoridades competentes, do Parlamento
Europeu, do Conselho, da Comissdo ou do Grupo de Interessados rele-
vante, ou por sua propria iniciativa, incluindo nos casos em que tal se
baseia em informac¢des bem fundamentadas de pessoas singulares ou
coletivas, e apds informagdo a autoridade competente em questdo, a
Autoridade indica de que forma tenciona proceder relativamente a ques-
tdo e, se for o caso, investiga a alegada violagdo ou ndo aplicagdo do
direito da Unido.

Sem prejuizo das competéncias definidas no artigo 35.°, a autoridade
competente fornece sem demora a Autoridade toda a informagdo que
esta considere necessaria para a sua investigacdo, nomeadamente no que
diz respeito a0 modo como os atos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2,
sdo aplicados de acordo com o direito da Unido.

Sem prejuizo dos poderes previstos no artigo 35.°, a Autoridade pode,
apos ter informado a autoridade competente em questdo, dirigir um
pedido de informagdo devidamente justificado e fundamentado direta-
mente a outras autoridades competentes, sempre que o pedido de infor-
magdes enderecado a autoridade competente se tenha revelado ou seja
considerado insuficiente para obter as informagdes que sdo consideradas
necessarias para efeitos da investigagdo de uma alegada violagdo ou ndo
aplicagdo do direito da Unido.

O destinatario destes pedidos deve prestar a Autoridade, sem demora
injustificada, informagdes claras, precisas e completas.

2-A.  Sem prejuizo dos poderes decorrentes do presente regulamento,
e antes de emitir uma recomendagdo como previsto nos termos do n.° 3,
a Autoridade compromete-se a colaborar com a autoridade competente
em causa, caso o considere tal colaboracdo adequada para resolver uma
violagdo do direito da Unido para tentar chegar a acordo sobre as
medidas necessarias para que a autoridade competente cumpra o direito
da Unido.

3. A Autoridade pode, no prazo de dois meses a contar do langa-
mento da sua investigagdo, enderecar a autoridade competente em ques-
tdo uma recomendagdo em que defina as medidas necessarias para dar
cumprimento a legislagdo da Unido.
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No prazo de dez dias tteis a contar da recep¢do dessa recomendacdo, a
autoridade competente informa a Autoridade das medidas que adoptou
ou tenciona adoptar para garantir esse cumprimento.

4.  Caso a autoridade competente ndo cumpra a legislacdo da Unido
no prazo de um més a contar da recep¢do da recomendacdo da Auto-
ridade, a Comiss@o pode, depois de ter sido informada pela Autoridade
ou por sua propria iniciativa, emitir um parecer formal que exija a
autoridade competente a adopgao das medidas necessarias para dar cum-
primento a legislagdo da Unido. O parecer formal da Comissdo deve ter
em conta a recomendagdo da Autoridade.

A Comissdo deve emitir o parecer formal no prazo de trés meses a
contar da data de adopg¢do da recomendacdo. A Comissdo pode prorro-
gar este prazo por um més.

A Autoridade e as autoridades competentes fornecem a Comissdo toda a
informagdo necessaria.

5. No prazo de dez dias uteis a contar da recep¢do do parecer formal
referido no n.° 4, a autoridade competente informa a Comissdo e a
Autoridade das medidas que adoptou ou tenciona adoptar para dar
cumprimento ao referido parecer formal.

6. Sem prejuizo dos poderes e obrigacdes atribuidos a Comissdo ao
abrigo do artigo 258.° do TFUE, caso uma autoridade competente néo
cumpra o parecer formal referido no n.° 4 do presente artigo no prazo
nele estabelecido e seja necessario sanar em tempo util a situagdo de
incumprimento para manter ou repor as condi¢cdes de neutralidade con-
correncial no mercado ou para garantir o bom funcionamento e a in-
tegridade do sistema financeiro, a Autoridade pode, caso os requisitos
relevantes dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente
regulamento sejam diretamente aplicaveis as instituicdes financeiras,
adotar uma decisdo individual dirigida a uma institui¢do financeira
exigindo-lhe a adogdo das medidas necessarias para dar cumprimento
as suas obrigagdes decorrentes do direito da Unifo, nomeadamente
através da cessagdo de determinadas praticas.

7

A decisdo da Autoridade ¢ conforme ao parecer formal emitido pela
Comissdo nos termos do n.° 4 do presente artigo.

7. As decisdes adotadas nos termos do n.° 6 prevalecem sobre qual-
quer decis@o anteriormente adotada pelas autoridades competentes sobre
a mesma matéria.

Ao tomar medidas em relagdo a questdes que sejam objeto de um
parecer formal nos termos do n.° 4 ou a uma decisio ao abrigo do n.° 6,
as autoridades competentes devem dar cumprimento a esse parecer for-
mal ou a essa decisdo, consoante 0 caso.

8. No relatério referido no n.° 5 do artigo 43.°, a Autoridade espe-
cifica quais foram as autoridades competentes e institui¢des financeiras
que ndo deram cumprimento aos pareceres formais ou as decisdes re-
feridas nos n.°® 4 ¢ 6 do presente artigo.
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Artigo 17.°-4

Protecao dos denunciantes

1. A Autoridade dispde de canais especificos de denuncia para rece-
ber e tratar as informag¢des comunicadas por uma pessoa singular ou
coletiva relativamente a violagdes reais ou potenciais, abuso de direito,
ou ndo aplicagdo do direito da Unido.

2. As pessoas singulares ou coletivas que comunicam através desses
canais sdo protegidas contra atos de retaliacdo, em conformidade com a
Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho (1), se
aplicavel.

3. A Autoridade assegura que todas as informagdes em causa sdo
transmitidas de forma anénima ou confidencial, e segura. Caso consi-
dere que a informagdo transmitida contém elementos de prova ou in-
dicios significativos de que foi cometida uma violagdo substantiva, a
Autoridade da retorno de informagdo ao denunciante.

Artigo 18.°

Accio em situacdes de emergéncia

1.  Caso ocorram acontecimentos adversos que possam por seriamente
em causa o bom funcionamento e a integridade dos mercados financei-
ros ou a estabilidade de todo ou parte do sistema financeiro da Unido, a
Autoridade promove activamente e, se necessario, coordena as acgdes
empreendidas pelas autoridades nacionais de supervisdo competentes
interessadas.

A fim de poder desempenhar estas fun¢des de promogao e coordenagao,
a Autoridade deve ser cabalmente informada de quaisquer acontecimen-
tos significativos, e ser convidada a participar como observadora em
qualquer reunido relevante das autoridades nacionais de supervisdo
interessadas.

2. O Conselho, em consulta com a Comissdo ¢ com o ESRB e, se for
caso disso, com as ESAs, pode adoptar uma decisdo dirigida a Autori-
dade, declarando a existéncia de uma situacdo de emergéncia para efei-
tos do presente regulamento, na sequéncia de um pedido da Autoridade,
da Comissdo ou do ESRB. O Conselho reavalia essa decisdo a interva-
los adequados e, pelo menos, uma vez por més. Se a decisdo nao for
renovada passado um més, caduca automaticamente. O Conselho pode
declarar a cessacdo da situagcdo de emergéncia a qualquer momento.

Caso o ESRB ou a Autoridade considerem que pode surgir uma situa-
¢do de emergéncia, emitem uma recomendagdo confidencial dirigida ao
Conselho e procedem a avaliacdo da situagdo. O Conselho avalia entdo
a necessidade de convocar uma reunido. Neste processo, deve ser ga-
rantida a confidencialidade.

(") Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de ou-
tubro de 2019, relativa a prote¢do das pessoas que denunciam violagdes do
direito da Unido (JO L 305 de 26.11.2019, p. 17).
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Se determinar a existéncia de uma situagdo de emergéncia, o Conselho
informa sem demora o Parlamento Europeu e a Comissdo.

3. Caso o Conselho adote uma decisdo nos termos do n.° 2 do
presente artigo, € em circunstancias excecionais que requeiram uma
acdo coordenada das autoridades competentes para responder a uma
evolugdo negativa da situagdo que possa pOr seriamente em causa O
bom funcionamento e a integridade dos mercados financeiros ou a
estabilidade da totalidade ou de parte do sistema financeiro da Unido
ou a protegdo dos clientes e consumidores, a Autoridade pode tomar
decisdes individuais que exijam que as autoridades competentes adotem
as medidas necessarias, nos termos dos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, para dar resposta a essa evolugdo, assegurando que as
institui¢des financeiras e as autoridades competentes cumpram os requi-
sitos estabelecidos nos referidos atos legislativos.

4.  Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissdo ao abrigo do
artigo 258.° do TFUE, caso uma autoridade competente ndo cumpra a
decisdo referida no n.° 3 no prazo nela estabelecido, a Autoridade pode,
caso os requisitos relevantes constantes dos actos legislativos referidos
no n.° 2 do artigo 1.°, incluindo as normas técnicas de regulamentagéo ¢
de execugdo adoptadas nos termos daqueles actos, sejam directamente
aplicaveis as instituicdes financeiras, adoptar uma decisdo individual
dirigida a uma institui¢do financeira exigindo-lhe a adop¢do das medi-
das necessarias para dar cumprimento as suas obrigacdes decorrentes da
referida legislagdo, nomeadamente através da cessagdo de determinadas
praticas. Tal s6 se aplica nos casos em que uma autoridade competente
ndo aplique os actos legislativos referidos no n.° 2 do artigo 1.°, in-
cluindo as normas técnicas de regulamentagdo e de execucao adoptadas
nos termos daqueles actos, ou os aplique de forma que parega configu-
rar uma violagdo manifesta desses actos, € em que seja necessario tomar
medidas correctivas urgentes para repor o bom funcionamento e a in-
tegridade dos mercados financeiros ou a estabilidade da totalidade ou de
parte do sistema financeiro da Unido.

5. As decisdes adoptadas ao abrigo do n.° 4 prevalecem sobre qual-
quer decisdo anteriormente adoptada pelas autoridades competentes so-
bre o mesmo assunto.

As medidas tomadas pelas autoridades competentes em relagdo a ques-
tdes que sejam objecto de uma decisdo nos termos dos n.°® 3 ou 4
devem ser compativeis com essas decisdes.

Artigo 19.°

Resolucdo de diferendos entre autoridades competentes em situacées
transfronteiricas

1.  Nos casos especificados nos atos legislativos referidos no ar-
tigo 1.°, n.° 2, e sem prejuizo das competéncias estabelecidas no ar-
tigo 17.°, a Autoridade pode dar assisténcia as autoridades competentes
para a procura de um acordo nos termos do procedimento estabelecido
nos n.°° 2 a 4 do presente artigo numa das seguintes circunstincias:
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a) A pedido de uma ou mais autoridades competentes interessadas, caso
uma autoridade competente ndo concorde com o procedimento ou o
teor de uma medida adotada ou proposta por outra autoridade com-
petente ou com a inacdo desta ultima;

b) Nos casos em que os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
prevejam que a Autoridade pode dar assisténcia por sua propria
iniciativa, sempre que, com base em razdes objetivas, se possa de-
terminar a existéncia de um diferendo entre as autoridades
competentes.

Nos casos em que os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
exijam uma decisdo conjunta das autoridades competentes e em que,
nos termos desses atos, a Autoridade possa dar assisténcia por sua
propria iniciativa as autoridades competentes interessadas para a procura
de um acordo nos termos do procedimento estabelecido nos n.”* 2 a 4
do presente artigo, deve presumir-se a existéncia de um diferendo na
auséncia da ado¢do de uma decisdo conjunta pelas referidas autoridades
nos prazos definidos naqueles atos.

1-A.  Nos seguintes casos, as autoridades competentes interessadas
notificam sem demora injustificada a Autoridade de que ndo foi possivel
chegar a acordo:

a) Se os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, previrem um
prazo para que as autoridades competentes cheguem a acordo e
quando se verificar uma das seguintes situagdes:

1) o prazo terminou, ou

ii) pelo menos duas autoridades competentes interessadas concluem
que existe um diferendo, com base em razdes objetivas;

b) Se os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ndo previrem um
prazo para que as autoridades competentes cheguem a acordo e
quando verificar uma das seguintes situagdes:

i) pelo menos duas autoridades competentes interessadas concluem
que existe um diferendo, com base em razdes objetivas, ou

ii) decorreram dois meses desde a data de receg¢do por uma autori-
dade competente de um pedido de outra autoridade competente
para a aplica¢do de determinadas medidas a fim de dar cumpri-
mento aos referidos atos e a autoridade requerida ainda ndo ado-
tou uma decisdo que dé resposta ao pedido.

1-B. O Presidente avalia se a Autoridade deve agir em conformidade
com o n.° 1. Se a intervengdo for realizada por iniciativa propria da
Autoridade, esta notifica as autoridades competentes interessadas da sua
decisdo relativamente a intervencao.

Enquanto se aguarda a decisdo da Autoridade nos termos do procedi-
mento estabelecido no artigo 44.°, n.° 4, nos casos em que os atos
legislativos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, exijam uma decisdo
conjunta, todas as autoridades competentes envolvidas na decisdo con-
junta devem adiar as suas decisdes individuais. Se a Autoridade decidir
agir, todas as autoridades competentes envolvidas na decisdo conjunta
adiam as suas decisdes até a conclusdo do procedimento estabelecido
nos n.°® 2 e 3 do presente artigo.
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2. A Autoridade fixa um prazo para a conciliagdo entre as autorida-
des competentes, tendo em conta eventuais prazos fixados nos actos
referidos no n.° 2 do artigo 1.° € o grau de complexidade e urgéncia
da questdo. Nesta fase, a Autoridade assume a fun¢do de mediador.

3. Se as autoridades competentes interessadas ndo chegarem a acordo
no decurso da fase de conciliagdo referida no n.° 2, a Autoridade pode
adotar uma decisdo que lhes exija a adogdo de uma medida especifica
ou a ndo aplicacdo de uma determinada medida de modo a resolver a
situag@o e de garantir o cumprimento do direito da Unido. A decisdo da
Autoridade ¢ vinculativa para as autoridades competentes interessadas.
A decisdo da Autoridade pode exigir que as autoridades competentes
revoguem ou alterem uma decisdo por elas adotada ou que utilizem os
poderes de que dispdem nos termos do direito da Unido aplicavel.

3-A. A Autoridade notifica as autoridades competentes interessadas
da conclusdo dos procedimentos definidos nos n.°® 2 e 3 em conjunto,
se for caso disso, com a sua decisdo adotada nos termos do n.° 3.

4.  Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissdo ao abrigo do
artigo 258.° do TFUE, caso uma autoridade competente ndo cumpra a
decisdo da Autoridade, ndo assegurando assim que uma institui¢do fi-
nanceira cumpra determinados requisitos que lhe sejam diretamente
aplicaveis por forga dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
do presente regulamento, a Autoridade deve adotar uma decisdo indivi-
dual dirigida a referida instituicdo financeira exigindo-lhe a adogdo das
medidas necessarias para dar cumprimento as suas obrigagdes decorren-
tes do direito da Unido, nomeadamente através da cessacdo de determi-
nadas praticas.

5. As decisdes adoptadas ao abrigo do n.° 4 prevalecem sobre qual-
quer decisdo anteriormente adoptada pelas autoridades competentes so-
bre o0 mesmo assunto. As medidas adoptadas pelas autoridades compe-
tentes em relagdo a factos que sejam objecto de uma decisdo nos termos
dos n.°® 3 ou 4 devem ser compativeis com essas decisdes.

6. No relatério referido no n.° 2 do artigo 50.°, o Presidente da
Autoridade deve descrever a natureza e o tipo de diferendos ocorridos
entre as autoridades competentes, os acordos alcangados e as decisdes
adoptadas para resolver esses diferendos.

Artigo 20.°

Resolucdo de diferendos entre autoridades competentes a nivel
intersectorial.

O Comité Conjunto resolve, pelo procedimento estabelecido nos artigos
19.° e 56.°, os diferendos a nivel intersectorial que possam ocorrer entre
autoridades competentes na acepgdo do ponto 2 do artigo 4.° do pre-
sente regulamento, do Regulamento (UE) n.° 1093/2010 e do Regula-
mento (UE) n.° 1095/2010, respectivamente.
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Artigo 21.°

Colégios de autoridades de supervisao

M2
1. A Autoridade promove ¢ monitoriza, no ambito das suas compe-
téncias, o funcionamento eficiente, eficaz e coerente dos colégios de
autoridades de supervisdo quando criados pelos atos legislativos referi-
dos no artigo 1.°, n.° 2, e encoraja a aplicagdo uniforme e coerente do
direito da Unido nos diferentes colégios de autoridades de supervisdo. A
fim de assegurar a convergéncia das melhores praticas de supervisdo, a
Autoridade promove planos de supervisdo conjuntos e analises conjun-
tas, e o pessoal da Autoridade ¢ membro de pleno direito dos colégios
de autoridades de supervisdo e pode participar nessa qualidade nas
atividades dos colégios de autoridades de supervisdo, incluindo ins-
pecdes no local, efetuadas em conjunto por duas ou mais autoridades
competentes.

2. A Autoridade tem um papel de lideranca para assegurar o funcio-
namento uniforme e coerente dos colégios de autoridades de supervisdo
relativamente as institui¢gdes que desenvolvem atividades transfronteiri-
¢as na Unido, tendo em conta o risco sistémico apresentado pelas ins-
tituigdes financeiras a que se refere o artigo 23.° e, se for caso disso,
convoca reunides dos colégios de autoridades de supervisdo.

Para efeitos do presente nimero € do n.° 1 do presente artigo, a Auto-
ridade deve ser considerada uma «autoridade competente» na acepgio
da legislacdo aplicavel.

A Autoridade pode:

a) Recolher e partilhar toda a informagdo relevante em cooperagdo com
as autoridades competentes para facilitar o trabalho do colégio e criar
e gerir um sistema central que permita que essa informagdo seja
acessivel as autoridades de supervisdo participantes no colégio;

b) Iniciar e coordenar testes de esfor¢o a nivel da Unido, nos termos do
artigo 32.°, para avaliar a resisténcia das institui¢des financeiras,
nomeadamente o risco sistémico apresentado pelas instituigoes finan-
ceiras a que se refere o artigo 23.°, perante uma evolugdo adversa
dos mercados, e avaliar o potencial de aumento do risco sistémico
em situagdes de esfor¢o, assegurando a aplicagdo de uma metodolo-
gia coerente, a nivel nacional, na realizagdo desses testes e, se for
caso disso, dirigir uma recomendag@o a autoridade competente para
corrigir os elementos identificados no teste de esforgo, incluindo uma
recomendacdo para realizar avaliagdes especificas. Pode recomendar
as autoridades competentes que efetuem inspecdes no local, podendo
participar nas mesmas, a fim de assegurar a comparabilidade e a
fiabilidade dos métodos, praticas e resultados das avaliagdes a escala
da Unido;

¢) Promover actividades de supervisdo eficazes e eficientes, incluindo a
avaliacdo dos riscos aos quais as institui¢des financeiras estdo ou
podem estar expostas identificados no processo de supervisdo ou em
situagdes de esforgo;
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d) Supervisionar, em conformidade com as atribui¢des e competéncias
especificadas no presente regulamento, as fun¢des desempenhadas
pelas autoridades competentes; e

e) Solicitar novas deliberagdes de um colégio, caso considere que a
decis@o resultaria numa aplicag@o incorrecta da legislagdo da Unido
ou ndo contribuiria para o objectivo de convergéncia das praticas de
supervisdo. Pode também requerer que a autoridade de supervisdo do
grupo organize uma reunido do colégio ou acrescente pontos a or-
dem do dia de uma reunido.

VM2
3. A Autoridade pode elaborar projetos de normas técnicas de regu-
lamentagdo e de execugdo, em conformidade com os poderes conferidos
pelos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, e em consonancia
com os artigos 10.° a 15.°, para assegurar condi¢des de aplicagdo uni-
formes em relagdo as disposi¢des relativas ao funcionamento operacio-
nal dos colégios de autoridades de supervisdo. A Autoridade pode emitir
orientagdes e recomendagdes de acordo com o artigo 16.° para promo-
ver a convergéncia do funcionamento da supervisdo e das boas praticas
que tém sido adotadas pelos colégios de autoridades de supervisdo.

4. A Autoridade assume um papel de mediagdo juridicamente vincu-
lativo para resolver diferendos entre autoridades competentes nos termos
do artigo 19.°. A Autoridade pode tomar decisdes de supervisdo direc-
tamente aplicaveis as instituigdes em causa nos termos do artigo 19.°.

Artigo 22.°

Disposicdes gerais aplicaveis aos riscos sistémicos

1. A Autoridade tem na devida conta o risco sistémico definido no
Regulamento (UE) n.° 1092/2010 e aborda os riscos de perturbagdo dos
servicos financeiros:

a) Causada por uma deterioragdo da totalidade ou de partes do sistema
financeiro; e

b) Susceptivel de ter graves consequéncias negativas para o mercado
interno e a economia real.

A Autoridade tem em conta, se for caso disso, a monitoriza¢do e ava-
liagdo do risco sistémico assegurada pelo ESRB e pela Autoridade, e
responde aos alertas e recomendacdes do ESRB nos termos do ar-
tigo 17.° do Regulamento (UE) n.° 1092/2010.

2. A Autoridade, em colaboracdo com o ESRB, e nos termos do
artigo 23.°, desenvolve uma abordagem comum para a identifica¢do e
medi¢do da importancia sistémica, incluindo indicadores quantitativos e
qualitativos, se for caso disso.

Esses indicadores sdo um elemento crucial na determinagdo de medidas
de supervisdo adequadas. A Autoridade controla o grau de convergéncia
das determinagdes realizadas, a fim de promover uma abordagem
comum.
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3. Sem prejuizo dos actos referidos no n.° 2 do artigo 1.° a Autori-
dade elabora, se necessario, orientacdes e recomendagdes adicionais
destinadas as institui¢des financeiras, para ter em conta o risco sistémico
por eclas apresentado.

A Autoridade assegura que o risco sistémico apresentado pelas institui-
¢oes financeiras seja tido em conta aquando da elaboragdo de projectos
de normas técnicas de regulamentagdo e de execugdo nos dominios
definidos nos actos legislativos a que se refere o n.° 2 do artigo 1.°.

4. A pedido de uma ou mais autoridades competentes, do Parlamento
Europeu, do Conselho ou da Comissdo, ou por sua propria iniciativa, a
Autoridade pode realizar inquéritos a determinados tipos de institui¢@o
financeira, de produto ou de comportamento para avaliar potenciais
ameagas a estabilidade do sistema financeiro ou a prote¢do dos clientes
ou consumidores.

Na sequéncia de um inquérito conduzido nos termos do primeiro para-
grafo, o Conselho de Supervisores pode formular recomendagdes ade-
quadas dirigidas as autoridades competentes em causa.

Para o efeito, a Autoridade pode fazer uso das competéncias que lhe sdo
conferidas pelo presente regulamento, nomeadamente pelo artigo 35.°.

5. O Comité Conjunto assegura a coordenagdo global e intersectorial
das actividades levadas a cabo nos termos do presente artigo.

Artigo 23.°

Identificacio e medicido do risco sistémico

1. A Autoridade, em consulta com o ESRB, desenvolve critérios para
a identificagdo e medi¢do do risco sistémico e um sistema de testes de
esforco que deve incluir uma avaliagdo do potencial de aumento do
risco sistémico apresentado pelos intervenientes nos mercados financei-
ros ou para as mesmas em situagcdes de esforgo, incluindo do risco
sistémico potencial relacionado com o ambiente. Os intervenientes nos
mercados financeiros que podem apresentar um risco sistémico sdo
objeto de supervisdo reforcada e, se necessario, dos procedimentos de
recuperacdo e resolugdo a que se refere o artigo 25.°.

2. Ao desenvolver critérios para a identificagdo ¢ medi¢do do risco
sistémico que pode ser apresentado pelas instituicdes de seguros, resse-
guros e pensdes complementares de reforma, a Autoridade tem plena-
mente em conta as abordagens internacionais pertinentes, nomeada-
mente as estabelecidas pelo Conselho de Estabilidade Financeira, pelo
Fundo Monetério Internacional, pela Associagdo Internacional das Au-
toridades de Supervisdo dos Seguros e pelo Banco de Pagamentos In-
ternacionais.
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Artigo 24.°

Capacidade permanente para responder a riscos sistémicos

1. A Autoridade certifica-se de que dispde de capacidade especiali-
zada e permanente para responder eficazmente a materializagdo dos
riscos sistémicos a que se referem os artigos 22.° e 23.°, nomeadamente
em relacdo as instituigdes que apresentam um risco sistémico.

2. A Autoridade exerce as atribuigdes que lhe sdo confiadas pelo
presente regulamento e pela legislagdo referida no n.° 2 do artigo 1.° ¢
contribui para assegurar um sistema coerente ¢ coordenado de gestdo e
resolugao de crises na Unido.

Artigo 25.°

Procedimentos de recuperacio e resoluciao

1. A Autoridade contribui e participa activamente no desenvolvi-
mento ¢ coordena¢do de planos recuperagdo e resolugdo eficazes e
coerentes, procedimentos em situagdes de emergéncia e medidas pre-
ventivas para minimizar o impacto sistémico de qualquer faléncia.

2. A Autoridade pode identificar as melhores praticas destinadas a
facilitar a resolugdo de situacdes de faléncia das instituicdes e, em
particular, grupos transfronteiricos, em moldes que evitem o contégio,
garantindo a disponibilidade de ferramentas adequadas, incluindo recur-
sos suficientes, que permitam que a resolugdo da situag@o da instituicdo
ou do grupo se processe de uma forma ordenada, eficiente e atempada.

3. A Autoridade pode elaborar as normas técnicas de regulamentacio
e de execugdo previstas nos actos legislativos referidos no n.° 2 do
artigo 1.° nos termos dos artigos 10.° a 15.°.

Artigo 26.°

Desenvolvimento de uma Rede Europeia de regimes Nacionais de
Garantia de Seguros

A Autoridade pode contribuir para a avaliagdo da necessidade de cria-
¢do de uma rede europeia de regimes nacionais de garantia de seguros,
com financiamento adequado e suficiente grau de harmonizagéo.

Artigo 27.°

Prevencio, gestiao e resolucdo de crises

A Autoridade pode ser convidada pela Comissdo a contribuir para as
avaliagOes a que se refere o artigo 242.° da Directiva 2009/138/CE, em
especial no tocante a cooperacdo das autoridades de supervisdo no seio
dos colégios de supervisores ¢ ao funcionamento destes, as praticas de
supervisdo em matéria de acréscimos dos requisitos de capital e a ava-
liagdo das vantagens do refor¢co da supervisdo dos grupos e da gestdo
dos fundos proprios no seio de grupos de empresas de seguros e de
resseguros, devendo, se for caso disso, ser propostas medidas para
reforcar a boa gestdo transfronteirica dos grupos de seguradores, em
particular no que respeita a gestdo de riscos e activos, e pode informar
sobre a evolugdo mais recente ¢ os progressos em matéria de:
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a) Enquadramento harmonizado da intervengdo precoce;

b) Praticas de gestdo centralizada dos riscos de grupo e funcionamento
dos modelos internos de grupo, incluindo testes de condigdes
extremas;

¢) Transacgdes intragrupo e concentragdes de riscos;

d) Comportamento dos efeitos de diversificacdo e de concentragdo ao
longo do tempo;

e¢) Um quadro harmonizado para os processos de transferéncia de acti-
vos, de insolvéncia e de liquidagdo que suprima, nas legislagdes
nacionais sobre as sociedades ou grupos, os obstaculos a transferén-
cia de activos;

f) Um nivel equivalente de protec¢do dos tomadores de seguros e dos
beneficiarios das empresas de um mesmo grupo, particularmente em
situagdes de crise;

g) Uma solucdo harmonizada e adequadamente financiada a nivel da
Unido para os regimes de garantia dos seguros.

Quanto a alinea f), a Autoridade pode também informar sobre a evolu-
¢do e os progressos respeitantes a um conjunto de disposi¢des nacionais
coordenadas de gestdo de crises, inclusive no que toca a eventual ne-
cessidade de um sistema coerente e credivel de mecanismos de finan-
ciamento, com instrumentos de financiamento apropriados.

Na revisio do presente regulamento prevista no artigo 81.° deve
examinar-se, em particular, o eventual refor¢o do papel da Autoridade
num quadro de prevengdo, gestdo e resolugdo de crises.

Artigo 28.°

Delegacio de competéncias e responsabilidades

1.  As autoridades competentes podem, com o consentimento do de-
legatario, delegar competéncias e responsabilidades na Autoridade ou
noutras autoridades competentes, nas condigdes previstas no presente
artigo. Os Estados-Membros podem prever disposicdes especificas
para a delegagdo de responsabilidades que tenham de ser previamente
cumpridas antes de as suas autoridades competentes celebrarem acordos
de delegacdo, e podem limitar o ambito da delegacdo ao que ¢é neces-
sario para uma eficaz supervisdo das instituigdes ou grupos financeiros
transfronteirigos.

2. A Autoridade incentiva e facilita a delegacdo de competéncias e
responsabilidades entre autoridades competentes através da identificagdo
das competéncias e responsabilidades que podem ser delegadas ou exer-
cidas conjuntamente ¢ da promogao das melhores praticas.

3. A delegagdo de responsabilidades traduz-se na reatribuigdo das
competéncias previstas nos actos referidos no n.° 2 do artigo 1.°. A
lei da autoridade delegataria rege o procedimento, a execugdo e o con-
trolo administrativo e judicial no que se refere as responsabilidades
delegadas.

4. As autoridades competentes informam a Autoridade dos acordos
de delegagdo que pretendem celebrar. Tais acordos s6 podem comecar a
produzir efeitos passado um més, pelo menos, do envio dessa informa-
¢do a Autoridade.
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A Autoridade pode dar parecer sobre o acordo previsto no prazo de um
més a contar da data em que for informada.

A Autoridade publica pelos meios apropriados todos os acordos de
delegagdo celebrados pelas autoridades competentes, a fim de assegurar
que todos os interessados sejam adequadamente informados.

L.

Artigo 29.°

Cultura comum de supervisio

A Autoridade desempenha um papel activo no desenvolvimento de

uma cultura europeia comum de supervisdo e de praticas de supervisao
coerentes, bem como na garantia da aplicagdo de procedimentos unifor-
mes e de abordagens coerentes em toda a Unido. Cabe a Autoridade
desenvolver, pelo menos, as seguintes actividades:

a)

Dar pareceres as autoridades competentes;

a-A) Determinar as prioridades estratégicas da Unido em matéria de

a-B)

b)

<)

d)

supervisdo de acordo com o artigo 29.°-A;

Criar grupos de coordenagdo nos termos do artigo 45.°-B para
promover a convergéncia no dominio da supervisdo e identificar
as melhores praticas;

Promover um intercimbio eficaz de informagdes entre as autori-
dades competentes, tanto a nivel bilateral como multilateral, sobre
todas as questdes pertinentes, nomeadamente a ciberseguranga e os
ciberataques, sem prejuizo do integral cumprimento das regras de
confidencialidade aplicaveis e das disposigdes relativas a protecdo
de dados previstas nos atos legislativos da Unido relevantes;

Contribuir para o desenvolvimento de normas de supervisdo co-
muns de elevada qualidade, nomeadamente normas de comunica-
¢do de informacdo, ¢ de normas internacionais de contabilidade,
nos termos do n.° 3 do artigo 1.%

Analisar a aplicagdo das normas técnicas de regulamentagdo e
execugdo pertinentes adoptadas pela Comissdo e das orientagdes
e recomendagdes emitidas pela Autoridade, e propor alteracdes as
mesmas, Se necessario;

Estabelecer programas de formagdo setoriais e intersetoriais, de-
signadamente no que respeita a inovagdo tecnoldgica e as diversas
formas de cooperativas e mutualidades, facilitar os intercambios de
pessoal e encorajar as autoridades competentes a intensificarem a
utilizagdo dos regimes de destacamento de pessoal e outros ins-
trumentos; e

Criar um sistema de monitorizagdo para avaliar riscos substantivos
ambientais, sociais e de governo, tendo em consideragdo o Acordo
de Paris no ambito da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas
sobre Alteragdes Climaticas.
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2. A Autoridade pode, na medida do necessario, desenvolver novos
instrumentos praticos e ferramentas de convergéncia para promover
abordagens e praticas comuns de supervisao.

A fim de estabelecer uma cultura comum de supervisdo, a Autoridade
elabora e mantém atualizado um guia de supervisdo da Unido para a
supervisdo das instituigdes financeiras na Unido, que tenha em devida
conta a natureza, escala e complexidade dos riscos, bem como as pra-
ticas e modelos de negdcio e a dimensdo das institui¢des financeiras e
dos mercados. O guia de supervisdo da Unido define as melhores pra-
ticas de supervisdo e especificar metodologias e processos de elevada
qualidade.

Se for caso disso, a Autoridade realiza consultas publicas sobre os
pareceres referidos no n.° 1, alinea a), as ferramentas e instrumentos
referidos no presente nimero. Se adequado, analisa igualmente os po-
tenciais custos e beneficios que lhes estdo associados. Essas consultas e
analises devem ser proporcionais ao ambito, natureza e impacto dos
pareceres, ferramentas e instrumentos. A Autoridade solicita igualmente,
se for caso disso, aconselhamento ao Grupo de Interessados relevante
referido no artigo 37.°.

Artigo 29.°-A

Prioridades estratégicas da Unido em matéria de supervisio

Na sequéncia de um debate do Conselho de Supervisores e tendo em
conta os contributos recebidos das autoridades competentes, o trabalho
existente das instituicdes da Unido e as analises, os alertas e as reco-
mendagdes do ESRB, a Autoridade, pelo menos de trés em trés anos até
31 de margo, identifica até duas prioridades com relevancia a escala da
Unido, que devem refletir a evolugdo e as tendéncias futuras. As auto-
ridades competentes t€ém em conta essas prioridades na elaboragdo dos
seus programas de trabalho e notificam a Autoridade em conformidade.
A Autoridade debate as atividades pertinentes das autoridades compe-
tentes no ano seguinte e elabora conclusdes. A Autoridade debate o
eventual seguimento a dar, que pode incluir orientagdes, recomendacdes
as autoridades competentes e avaliagdes entre pares no respetivo domi-
nio.

As prioridades com relevancia a escala da Unido identificadas pela
Autoridade ndo impedem as autoridades competentes de aplicarem as
suas boas praticas, de atuarem com base nas suas prioridades adicionais
e tem em consideracdo as especificidades nacionais.

Artigo 30.°

Avaliacdes entre pares das autoridades competentes

1. A Autoridade conduz periodicamente avaliagdes entre pares de
algumas ou de todas as atividades das autoridades competentes, a fim
de assegurar uma maior coeréncia e eficacia dos resultados da supervi-
sdo0. Para o efeito, desenvolve métodos que permitam uma avaliagdo e
comparagdo objetiva das autoridades competentes avaliadas. Na planifi-
cacdo e conducdo das avaliagcdes entre pares, sdo tidas em conta as
informagdes existentes e as avaliagdes anteriormente realizadas no que
se refere a autoridade competente em causa, nomeadamente qualquer
informagdo relevante apresentada & Autoridade em conformidade com o
artigo 35.°, bem como quaisquer informagdes relevantes das partes
interessadas.
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2. Para efeitos do presente artigo, a Autoridade cria comités de ava-
liagdo entre pares ad hoc, compostos por membros do pessoal da Au-
toridade e por membros das autoridades competentes. Os comités de
avaliacdo entre pares sdo presididos por um membro do pessoal da
Autoridade. Ap6s consulta do Conselho de Administrag@o, e na sequén-
cia de um convite aberto a participa¢do, o Presidente propde o presi-
dente ¢ os membros de um comité de avaliacdo entre pares, que sdo
aprovados pelo Conselho de Supervisores. A proposta ¢ considerada
aprovada, a menos que, no prazo de 10 dias apos ter sido proposta
pelo Presidente, o Conselho de Supervisores adote uma decisdo de
rejeicao.

3. A avaliagdo entre pares deve nomeadamente incluir a avaliacdo
dos seguintes elementos:

a) A adequagdo dos recursos, o grau de independéncia e os mecanismos
de governagdo da autoridade competente, em particular no que res-
peita a aplicagdo efetiva dos atos legislativos referidos no artigo 1.°,
n.° 2, e a capacidade de resposta & evolugdo dos mercados;

b) A eficacia e o grau de convergéncia alcangados no que respeita a
aplicacdo do direito da Unido e as praticas de supervisdo, incluindo
normas técnicas de regulamentagdo e de execugdo, orientagdes e
recomendagdes adotadas nos termos dos artigos 10.° a 16.°, verifi-
cando em que medida as praticas de supervisdo asseguram a reali-
zacdo dos objetivos estabelecidos no direito da Unido;

¢) A aplicagdo das melhores praticas desenvolvidas por autoridades
competentes cuja adogdo possa ser benéfica para outras autoridades
competentes possa ser benéfica;

d) A eficacia e o grau de convergéncia alcangados na aplicagdo das
disposicoes adotadas em execugdo do direito da Unido, incluindo as
san¢des administrativas e as outras medidas administrativas impostas
a pessoas responsaveis em caso de ndo cumprimento destas dispo-
si¢oes.

4. A Autoridade elabora um relatério que expde os resultados da
avaliacdo entre pares. Esse relatorio de avaliagdo entre pares € preparado
pelo comité de avaliacdo entre pares e adotado pelo Conselho de Su-
pervisores nos termos do artigo 44.°, n.° 3-A. Ao elaborar o relatorio, o
comité de avaliagdo entre pares consulta o Conselho de Administracao a
fim de manter a coeréncia com outros relatorios de avaliagdo entre pares
e de assegurar condigdes de igualdade. O Conselho de Administragao
avalia, em especial, se a metodologia foi aplicada da mesma forma. O
relatorio explica e indica as medidas de seguimento consideradas ade-
quadas, proporcionadas e necessarias em consequéncia da avaliagdo
entre pares. As medidas de seguimento podem ser adotadas sob a forma
de orientagdes e recomendagdes ao abrigo do artigo 16.° € de pareceres
ao abrigo do artigo 29.°, n.° 1, alinea a).

Nos termos do artigo 16.°, n.° 3, as autoridades competentes envidam
todos os esfor¢os para dar cumprimento a quaisquer orientacdes e re-
comendagdes emitidas.
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Ao redigir projetos de normas técnicas de regulamentagdo ou projetos
de normas técnicas de execugdo nos termos dos artigos 10.° a 15.°, ou
orientagdes ou recomendagdes em conformidade com o artigo 16.°, a
Autoridade deve ter em conta os resultados das avaliagdes entre pares,
bem como quaisquer outras informag¢des obtidas pela Autoridade no
exercicio das suas atribui¢des, a fim de assegurar a convergéncia das
praticas de supervisdo da mais elevada qualidade.

5. A Autoridade apresenta um parecer a Comissdo se, tomando em
consideragdo o resultado da avaliagdo entre pares ou quaisquer outras
informagdes obtidas pela Autoridade no exercicio das suas atribuigdes,
considerar ser necessaria, do ponto de vista da Unido, uma maior har-
monizagdo das regras da Unido aplicaveis as institui¢des financeiras ou
as autoridades competentes.

6. A Autoridade elabora um relatério de seguimento dois anos apos a
publicagdo do relatério de avaliagdo entre pares. O relatorio de segui-
mento ¢ preparado pelo comité de avaliagdo entre pares e adotado pelo
Conselho de Supervisores nos termos do artigo 44.°, n.° 4. Ao elaborar
o relatorio, o comité de avaliagdo entre pares consulta o Conselho de
Administragdo a fim de manter a coeréncia com outros relatorios de
seguimento. O relatério de seguimento inclui, entre outros, a avaliagdo
da adequagio e eficacia das medidas empreendidas pelas autoridades
competentes objeto da avaliagdo entre pares em resposta as medidas de
seguimento do relatério de avaliagdo entre pares.

7. O comité de avaliacdo entre pares identifica, apds consulta das
autoridades competentes objeto da avaliacdo entre pares, as principais
conclusdes fundamentadas da avaliacdo entre pares. A Autoridade
publica-as juntamente com as principais conclusdes fundamentadas da
avaliagdo entre pares e do relatério de seguimento referido no n.° 6.
Sempre que as principais conclusdes fundamentadas da Autoridade di-
ferem das identificadas pelo comité de avaliagdo entre pares, a Autori-
dade transmite, numa base confidencial, as conclusdes do comité de
avaliacdo entre pares ao Parlamento Europeu, ao Conselho ¢ a Comis-
sdo. Caso a autoridade competente objeto da avaliagdo entre pares receie
que a publicagdo das principais conclusdes fundamentadas da Autori-
dade represente um risco para a estabilidade do sistema financeiro, tem
a possibilidade de submeter a questdo ao Conselho de Supervisores. O
Conselho de Supervisores pode decidir ndo publicar esses extratos.

8. Para efeitos do presente artigo, o Conselho de Administracdo
apresenta uma proposta de plano de trabalho para a avaliacdo entre
pares para os dois anos seguintes, que reflete, nomeadamente, os ensi-
namentos extraidos dos anteriores processos de avaliagdo entre pares e
os debates do grupo de coordenagdo a que se refere o artigo 45.°-B. O
plano de trabalho da avaliag@o entre pares constitui uma parte separada
do programa de trabalho anual e do programa de trabalho plurianual e ¢
tornado publico. Em caso de urgéncia ou de acontecimentos imprevis-
tos, a Autoridade pode decidir realizar avaliagdes entre pares adicionais.
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vB
Artigo 31.°
Funcio de coordenacio
M2

1. A Autoridade assume um papel de coordenagdo geral entre as

autoridades competentes, em especial nos casos em que a evolucdo

negativa da situagdo possa por em causa o bom funcionamento e a

integridade dos mercados financeiros, ou a estabilidade do sistema fi-

nanceiro, ou, em situa¢des de elevada atividade transfronteiri¢a, a pro-
tecdo dos tomadores de seguros e dos membros e beneficiarios de
regimes de pensdes da Unido.

2. A Autoridade promove uma resposta coordenada da Unido, no-

meadamente:

VB

a) Facilitando o intercdmbio de informagdes entre autoridades
competentes;

b)  Definindo o alcance e, quando possivel e adequado, verificando a
fiabilidade da informag@o que devera ser prestada as autoridades
competentes envolvidas;

¢)  Sem prejuizo do artigo 19.°, desenvolvendo uma ac¢do de media-
¢do ndo vinculativa, a pedido das autoridades competentes ou por
sua propria iniciativa;

d) Notificando sem demora o ESRB de qualquer potencial situagao
de emergéncia;

VM2

e) Tomando as medidas adequadas em caso de acontecimentos sus-
cetiveis de prejudicar o funcionamento dos mercados financeiros,
a fim de coordenar as agdes empreendidas pelas autoridades com-
petentes interessadas;

e-A) Tomar medidas adequadas para coordenar as agdes empreendidas
pelas autoridades competentes relevantes com vista a facilitar a
entrada no mercado de intervenientes ou produtos com base na
evolugdo tecnologica;

vB

f)  Centralizando as informacdes recebidas das autoridades competen-
tes nos termos dos artigos 21.° € 35.° em resultado das obrigagdes
regulamentares de apresentagdo de informagdes que incumbem as
instituicdes que operam em mais do que um Estado-Membro. A
Autoridade deve partilhar essas informa¢des com as demais auto-
ridades competentes interessadas.

ym2

3. A fim de contribuir para o estabelecimento de uma abordagem
comum europeia da evolugdo tecnoldgica, a Autoridade deve promover
a convergéncia no dominio da supervisdo, com o apoio, se for caso
disso, do Comité para a prote¢do dos consumidores ¢ a inovagdo finan-
ceira, facilitando a entrada no mercado de intervenientes ou produtos
com base na evolugdo tecnoldgica, designadamente através do intercam-
bio de informagdes e melhores praticas. Se for caso disso, a Autoridade
pode adotar orientagdes ou recomendacdes em conformidade com o
artigo 16.°.
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Artigo 31.°-4

Intercambio de informacdes sobre a idoneidade e competéncia

A Autoridade estabelece, em conjunto com a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia) e com a Autoridade Euro-
peia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados), um sistema de intercambio de informagao pertinente para a
apreciagdo da idoneidade e competéncia dos titulares de participagdes
qualificadas, dos diretores e dos titulares de func¢des essenciais nas ins-
tituicdes financeiras por parte das autoridades competentes, em confor-
midade com os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 32.°

Avaliacao da evolucio dos mercados, incluindo testes de esforco

1. A Autoridade monitoriza e avalia a evolugdo dos mercados na sua
esfera de competéncias e, se necessario, informa a Autoridade Europeia
de Supervisdo (Autoridade Bancéaria Europeia), a Autoridade Europeia
de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados), o ESRB, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo
da evolugdo microprudencial relevante e dos potenciais riscos e vulne-
rabilidades. A Autoridade inclui nas suas avaliagdes uma analise dos
mercados em que operam as institui¢des financeiras e do impacto da
potencial evolugdo dos mercados nessas instituigdes.

2. A Autoridade inicia e coordena avalia¢des, a nivel da Unido e de
forma realista, da capacidade de resiliéncia das institui¢des financeiras a
evolucdes adversas dos mercados. Para esse efeito, desenvolve:

a)  Metodologias comuns para avaliar o efeito de cenarios econdmi-
cos na situagdo financeira de uma instituicdo financeira, tendo em
conta, entre outros, riscos decorrentes de uma evolugdo adversa
em termos ambientais;

a-A) Metodologias comuns para identificar as instituigdes financeiras a
incluir nas avaliagdes a escala da Unido;

b) Abordagens comuns para a comunicacdo dos resultados dessas
avaliacdes da capacidade de resisténcia das instituicdes
financeiras;

¢) Metodologias comuns para avaliar os efeitos de determinados pro-
dutos ou processos de distribui¢@o na situacdo financeira de uma
instituicdo, bem como sobre a informacdo dos tomadores de se-
guros, membros e beneficidrios de regimes de pensdes e clientes;

d) Metodologias comuns para avaliar os efeitos dos riscos ambientais
na estabilidade financeira das institui¢des.
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Para efeitos do presente nimero, a Autoridade coopera com o ESRB.

3.  Sem prejuizo das atribuicdes conferidas ao ESRB pelo
Regulamento (UE) n.° 1092/2010, a Autoridade fornece ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, a Comissdo ¢ ao ESRB, uma vez por ano e, se
necessario, com maior frequéncia, avaliagdes das tendéncias e dos po-
tenciais riscos e vulnerabilidades na sua esfera de competéncias, em
combina¢do com os indicadores referidos no artigo 22.°, n.° 2, do
presente regulamento.

A Autoridade inclui nessas avaliagdes uma classificagdo dos principais
riscos e vulnerabilidades e, se necessario, recomenda medidas preventi-
vas ou correctivas.

4. A Autoridade assegura uma cobertura adequada da evolugdo, dos
riscos ¢ das vulnerabilidades intersectoriais, em estreita cooperagdo com
a Autoridade de Supervisdo Europeia (Autoridade Bancaria Europeia) e
com a Autoridade de Supervisdo Europeia (Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados), através do Comité Conjunto.

Artigo 33.°

Relagdes internacionais, incluindo a equivaléncia

1.  Sem prejuizo das competéncias respetivas dos Estados-Membros e
das instituigdes da Unido, a Autoridade pode desenvolver contactos e
celebrar acordos de carater administrativo com autoridades de regula-
mentacdo e supervisdo, organizacdes internacionais ¢ administragdes de
paises terceiros. Esses acordos ndo podem criar obrigac¢des juridicas no
que respeita a Unido e aos seus Estados-Membros nem podem impedir
os Estados-Membros e as respetivas autoridades competentes de cele-
brarem acordos bilaterais ou multilaterais com paises terceiros.

Caso um pais terceiro, em conformidade com um ato delegado em vigor
adotado pela Comissdo nos termos do artigo 9.° da Diretiva (UE)
2015/849, conste da lista de jurisdi¢des cujos regimes nacionais de
prevencdo do branqueamento de capitais e ao financiamento do terro-
rismo apresentam deficiéncias estratégicas que constituem uma ameaca
significativa para o sistema financeiro da Unido, a Autoridade néo cele-
bra acordos administrativos com as autoridades de regulamentagdo desse
pais terceiro. Tal ndo exclui outras formas de cooperagdo entre a Au-
toridade e as autoridades dos respetivos paises terceiros com vista a
reduzir as ameagas ao sistema financeiro da Unido.

2. A Autoridade presta assisténcia a Comissdo na preparacdo das
decisdes de equivaléncia relativas aos regimes regulamentares e de su-
pervisdo de paises terceiros na sequéncia de um pedido de aconselha-
mento especifico da Comissdao ou sempre que a tal seja obrigada por
forga dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

3. A Autoridade monitoriza, prestando especial atengdo as conse-
quéncias que tém para a estabilidade financeira, a integridade do mer-
cado, a prote¢do dos tomadores de seguros e o funcionamento do mer-
cado interno, a evolugdo relevante em matéria regulamentar ¢ no domi-
nio da supervisdo bem como as praticas de execucdo e a evolucdo do
mercado, na medida em que elas sejam relevantes para as avaliagdes de
equivaléncia baseadas no risco, nos paises terceiros para os quais a
Comissao tenha adotado decisdes de equivaléncia nos termos dos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.
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Além disso, a Autoridade verifica se os critérios com base nos quais as
referidas decisdes de equivaléncia foram adotadas, bem como quaisquer
condi¢des que sejam nelas estabelecidas, continuam a ser preenchidos.

A Autoridade pode estabelecer contactos com as autoridades competen-
tes dos paises terceiros. A Autoridade apresenta um relatdrio confiden-
cial ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo, a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia) e a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e
dos Mercados), que resume as conclusdes da sua monitorizagdo de
todos os paises terceiros equivalentes. O relatério deve centrar-se, em
especial, nas implicagdes para a estabilidade financeira, a integridade do
mercado, a protecdo dos tomadores de seguros e o funcionamento do
mercado interno.

A Autoridade informa o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao,
confidencialmente e sem demora injustificada, se identificar alguma
evolugdo no que respeita as praticas de regulamentagdo e supervisao
ou execucdo dos paises terceiros a que se refere o presente numero
suscetivel de afetar a estabilidade financeira da Unido ou um ou mais
dos seus Estados-Membros, a integridade do mercado, a protecdo dos
tomadores de seguros ou o funcionamento do mercado interno.

4. Sem prejuizo dos requisitos especificos estabelecidos nos atos
legislativos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, e sob reserva das condi-
¢Oes definidas na segunda frase do n.° 1 do presente artigo, a Autori-
dade coopera, sempre que possivel, com as autoridades competentes
pertinentes dos paises terceiros cujos regimes regulamentares ¢ de su-
pervisdo tenham sido reconhecidos como equivalentes. Em principio, tal
cooperagdo ¢ levada a cabo com base em acordos de carater adminis-
trativo celebrados com as autoridades pertinentes desses paises terceiros.
Aquando da negociagdo de tais acordos de carater administrativo, a
Autoridade deve incluir disposi¢des sobre os seguintes elementos:

a) Os mecanismos que permitem a Autoridade obter informagdes rele-
vantes, nomeadamente informagdes sobre o regime regulamentar,
sobre a abordagem de supervisdo, a evolugdo relevante do mercado
e quaisquer alteragdes suscetiveis de afetar a decis@o de equivaléncia;

b) Na medida do necessario para o seguimento de tais decisdes de
equivaléncia, os procedimentos relativos a coordenagdo das ativida-
des de supervisdo, incluindo, quando necessario, a participacdo em
inspegdes no local.

A Autoridade informa a Comissdo caso a autoridade competente de um
pais terceiro se recuse a celebrar tais acordos de carater administrativo
ou a cooperar de forma eficaz.

5. A Autoridade pode elaborar modelos de acordos de carater admi-
nistrativo, com vista a estabelecer praticas de supervisdo coerentes,
eficientes e eficazes na Unido, bem como a reforgar a coordenagio
internacional no dominio da supervisdao. As autoridades competentes
envidam todos os esfor¢os para dar cumprimento a tais modelos de
acordos.

No relatorio a que se refere o artigo 43.°, n.° 5, a Autoridade inclui
informagdes sobre os acordos de carater administrativo celebrados com
autoridades de supervisdo, organizagdes internacionais ou administra-
¢es de paises terceiros, a assisténcia prestada pela Autoridade a Co-
missdo na preparacdo de decisdes de equivaléncia e a monitorizagdo
pela Autoridade em conformidade com o n.° 3 do presente artigo.
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6. No ambito dos seus poderes conferidos pelo presente regulamento
e pelos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a Autoridade
contribui para uma representacdo unida, comum, coerente e eficaz dos
interesses da Unido nas instancias internacionais.

Artigo 35.°

Recolha de informacao

1. A pedido da Autoridade, as autoridades competentes dos
Estados-Membros prestam-lhe toda a informag@o necessaria para a exe-
cucdo das fungdes que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento,
desde que tenham legalmente acesso a informagdo em questdo e que o
pedido de informagdo seja necessario a luz da natureza da fungdo em
causa.

2. A Autoridade pode também requerer a prestacdo de informagdes a
intervalos regulares e segundo formatos especificos. Sempre que possi-
vel, esses pedidos devem ser elaborados recorrendo a formatos comuns
de comunicagio.

3. Mediante pedido devidamente justificado de uma autoridade com-
petente de um Estado-Membro, a Autoridade pode fornecer todas as
informagdes necessarias ao exercicio das fungdes da autoridade compe-
tente, em conformidade com as obrigagdes de sigilo profissional previs-
tas na legislagdo sectorial e no artigo 70.°.

4.  Antes de pedir informagdo ao abrigo do presente artigo e para
evitar a duplicagdo da obrigacdo de apresentacdo de informagdes, a
Autoridade deve ter em conta as estatisticas existentes, produzidas e
divulgadas pelo Sistema Estatistico Europeu e pelo Sistema Europeu
de Bancos Centrais.

5. Caso a informagdo ndo esteja disponivel ou ndo seja disponibili-
zada em tempo util pelas autoridades competentes, a Autoridade pode
dirigir directamente um pedido devidamente justificado e fundamentado
a outras autoridades de supervisdo, ao Ministério responsavel pelas
finangas, se este ultimo dispuser de informagdes prudenciais, ao banco
central nacional ou ao servico de estatistica do Estado-Membro em
causa.

6. Caso a informagdo nao esteja disponivel ou ndo seja disponibili-
zada nos termos dos n.°* 1 ou 5, em tempo util, a Autoridade pode
dirigir directamente as instituigdes financeiras pertinentes um pedido
devidamente justificado e fundamentado. O pedido fundamentado
deve explicar por que motivo sdo necessarias as informacdes relativas
a cada uma das institui¢des financeiras em causa.

A Autoridade informa as autoridades competentes interessadas dos pe-
didos formulados nos termos do presente nimero ¢ do n.° 5.

A pedido da Autoridade, as autoridades competentes prestam-lhe assis-
téncia na recolha dessas informacdes.
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7. A Autoridade s6 pode utilizar informagdo confidencial que tenha
recebido nos termos do presente artigo para efeitos do cumprimento das
fungdes que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento.

Artigo 36.°
Relag¢des com o ESRB

1. A Autoridade coopera estreita e regularmente com o ESRB.

2. A Autoridade fornece regular e atempadamente ao ESRB a infor-
magado necessaria para o exercicio das suas atribui¢des. Quaisquer dados
necessarios para esse exercicio que ndo se encontrem na forma de
resumo ou agregados devem ser prontamente transmitidos ao ESRB,
mediante pedido fundamentado, nos termos do artigo 15.° do Regula-
mento (UE) n.° 1092/2010. Em cooperagdo com o ESRB, a Autoridade
estabelece procedimentos internos adequados para a transmissdo de in-
formagdo confidencial, especialmente no que respeita a determinadas
institui¢des financeiras individuais.

4. Quando receber um alerta ou uma recomendagdo do ESRB que
lhes sejam dirigidos, a Autoridade discute esse alerta ou recomendagdo
na reunido seguinte do Conselho de Supervisores ou, se for caso disso,
mais cedo, com vista a avaliar as implicagdes desse alerta ou recomen-
dagdo para o exercicio das suas atribui¢cdes, bem como ponderar possi-
veis medidas de seguimento.

Aplicando o procedimento decisorio apropriado, a Autoridade decide
das eventuais medidas a tomar no exercicio das competéncias que lhe
sdo conferidas pelo presente regulamento para o tratamento das questdes
identificadas nos alertas ou recomendagdes.

Se ndo tomar medidas no seguimento de um alerta ou de uma reco-
mendacdo, a Autoridade deve motivar essa decisdo junto do ESRB. O
ESRB informa desse facto o Parlamento Europeu, nos termos do ar-
tigo 19.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 1092/2010. O ESRB informa
igualmente o Conselho a esse respeito.

5. Quando receber um alerta ou uma recomendacdo do ESRB diri-
gido a uma autoridade competente, a Autoridade exerce, se for caso
disso, as competéncias que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento
para garantir um seguimento atempado desse alerta ou dessa recomen-
dagdo.

Caso o destinatario tenha a inten¢do de ndo seguir uma recomendagio
do ESRB, deve informar desse facto o Conselho de Supervisores e
analisar com ele a sua motiva¢do para nao agir.

Ao informar o Parlamento Europeu, o Conselho, a Comissdo ¢ o ESRB
nos termos do artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1092/2010
das medidas que tomou em resposta a uma recomendacdo do ESRB, a
autoridade competente deve ter na devida conta as opinides expressas
pelo Conselho de Supervisores.
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Artigo 37.°

Grupo de Interessados do Sector dos Seguros e Resseguros e Grupo
de Interessados do Sector das Pensdes Complementares de Reforma

1.  Para ajudar a facilitar a consulta com as partes interessadas nos
dominios relevantes para as atribui¢des da Autoridade, sdo criados um
Grupo de Interessados do Sector dos Seguros e Resseguros e um Grupo
de Interessados do Sector das Pensdes Complementares de Reforma (a
seguir colectivamente designados por «Grupos de Interessados»). Os
Grupos de Interessados sdo consultados sobre as medidas tomadas nos
termos dos artigos 10.° a 15.° no que se refere a normas técnicas de
regulamentacdo e de execucdo, e, na medida em que estas ndo contem-
plem institui¢des financeiras individuais, nos termos do artigo 16.° no
que se refere as orientagdes e recomendagdes. Se for urgente tomar
medidas e a consulta se tornar impossivel, os Grupos de Interessados
devem ser informados o mais cedo possivel.

Os Grupos de Interessados retinem pelo menos duas vezes por ano.
Podem debater em conjunto matérias de interesse mutuo e devem
informar-se mutuamente das outras questdes em debate.

Os membros de um grupo de interessados podem também ser membros
do outro grupo de interessados.

2. O Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros ¢
composto por 30 membros. Esses membros sdo compostos por:

a) 13 membros que representam de forma equilibrada as empresas de
seguros ¢ de resseguros e os mediadores de seguros que operam na
Unido, trés dos quais representam seguradoras ou resseguradoras
cooperativas e mutualistas;

b) 13 membros que representam os representantes dos trabalhadores das
empresas de seguros e de resseguros e os mediadores de seguros que
operam na Unido, os consumidores e utilizadores dos servigos de
seguros e resseguros, representantes das pequenas e médias
empresas (PME) e representantes das associagdes profissionais inte-
ressadas; e

¢) quatro membros que sdo personalidades académicas independentes
de alto nivel.

3. O Grupo de Interessados do Setor das Pensdes Complementares de
Reforma ¢ composto por 30 membros. Esses membros sdo compostos
por:

a) 13 membros que representam de forma equilibrada as institui¢des de
realizagdo de planos de pensdes profissionais que operam na Unido;

b) 13 membros que representam os representantes dos trabalhadores,
representantes dos beneficiarios, representantes de PME e represen-
tantes das associa¢des profissionais pertinentes; e

¢) quatro membros que sdo personalidades académicas independentes
de alto nivel.
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4. Os membros do Grupo de Interessados sdo nomeados pelo Conse-
lho de Supervisores, com base num procedimento de selecdo aberto e
transparente. Ao tomar a sua decisdo, o Conselho de Supervisores deve
assegurar, na medida do possivel, uma representagdo adequada da di-
versidade dos setores dos seguros, resseguros e das pensdes comple-
mentares de reforma, um adequado equilibrio geografico e entre homens
e mulheres e a representacao das partes interessadas de toda a Unido. Os
membros do Grupo de Interessados sdo selecionados em fungdo das
suas qualificagdes, competéncias, conhecimentos pertinentes e experién-
cia comprovada.

4-A.  Os membros do Grupo de Interessados pertinente elegem o seu
Presidente de entre os seus membros. O mandato do presidente tem uma
duracdo de dois anos.

O Parlamento Europeu pode convidar o presidente de qualquer Grupo
de Interessados a proferir uma declaragdo perante o Parlamento Europeu
e a responder as perguntas dos seus deputados, sempre que solicitado.

5. A Autoridade fornece toda a informagdo necessaria, sob reserva do
sigilo profissional previsto no artigo 70.° do presente regulamento, e
garante um apoio de secretariado adequado aos Grupos de Interessados.
Deve ser prevista uma compensagdo adequada para os membros dos
Grupos de Interessados que representem organizagdes sem fins lucrati-
vos, excetuando os representantes do setor. Essa compensagdo deve ter
em conta o trabalho preparatério e de seguimento dos membros e ser,
pelo menos, equivalente as modalidades de reembolso das despesas dos
funcionarios fixadas no Titulo V, Capitulo 1, Sec¢do 2, do Estatuto dos
Funcionarios da Unido Europeia ¢ no Regime Aplicavel aos Outros
Agentes da Unido Europeia, estabelecido no Regulamento (CEE, Eura-
tom, CECA) n.° 259/68 (') do Conselho (o «Estatuto»). Os Grupos de
Interessados podem criar grupos de trabalho sobre questdes técnicas. Os
membros do Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros
e do Grupo de Interessados do Setor das Pensdes Complementares de
Reforma tém um mandato de quatro anos, apés o qual tem lugar um
novo processo de selecdo.

Os membros podem ser nomeados para dois mandatos consecutivos.

6.  Os Grupos de Interessados podem apresentar pareceres e aconse-
lhar a Autoridade sobre quaisquer questdes relacionadas com as suas
atribuigdes, centrando-se, em particular, naquelas que sdo descritas nos
artigos 10.° a 16.°, ¢ 29.°, 30.° e 32.°.

Caso os membros dos Grupo de Interessados ndo cheguem a um acordo
sobre o aconselhamento, um ter¢o dos seus membros ou os membros
que representam um grupo de interessados podem emitir um aconselha-
mento distinto.

O Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros, o Grupo
de Interessados do Setor das Pensdes Complementares de Reforma, o
Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario e o Grupo de Interes-
sados do Setor dos Valores Mobiliarios ¢ dos Mercados podem emitir
um aconselhamento conjunto sobre questdes relacionadas com o traba-
lho das AES nos termos do artigo 56.°, relativo as posigdes ¢ medidas
comuns.

(1) JO L 56 de 4.3.1968, p. 1.
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7. Os Grupos de Interessados adoptam o seu regulamento interno por
maioria de dois tergos dos seus membros.

8. A Autoridade torna publico o aconselhamento dos Grupos de
Interessados, o aconselhamento distinto dos respetivos membros, bem
como os resultados das suas consultas e informagdes sobre a forma
como o aconselhamento e os resultados das consultas foram tidos em
conta.

Artigo 38.°

Salvaguardas

1. A Autoridade assegura que nenhuma decisdo tomada ao abrigo
dos artigos 18.° ou 19.° possa colidir de qualquer forma com as com-
peténcias orcamentais dos Estados-Membros.

2. Caso um Estado-Membro considere que uma decisdo tomada ao
abrigo do n.° 3 do artigo 19.° colide com as suas competéncias orga-
mentais, pode notificar a Autoridade e a Comissdo, no prazo de duas
semanas a contar da notificagdo da decisdo da Autoridade a autoridade
competente, de que esta ndo vai aplicar essa decisdo.

Na sua notificagdo, o Estado-Membro deve explicar clara e especifica-
mente por que motivo ¢ de que forma a decisdo da Autoridade colide
com as suas competéncias or¢amentais.

Caso seja efectuada tal notificagdo, a decisdo da Autoridade fica
suspensa.

No prazo de um més a contar da notificagdo pelo Estado-Membro, a
Autoridade comunica-lhe se mantém, altera ou revoga a sua decisdo. Se
a decisdo for mantida ou alterada, a Autoridade deve declarar que as
competéncias orgamentais ndo sdo afectadas.

Caso a Autoridade mantenha a sua decisdo, o Conselho decide, por
maioria dos votos expressos, numa das suas reunides e o mais tardar
dois meses ap6s a Autoridade ter informado o Estado-Membro nos
termos do quarto paragrafo, se mantém decisdo da Autoridade.

Caso o Conselho, depois de analisar a questdo, ndo adopte uma decisao
para manter a decisdo da Autoridade, nos termos do quinto paragrafo,
cessa a vigéncia da decisdo da Autoridade.

3. Caso um Estado Membro considere que uma decisdo tomada ao
abrigo do n.° 3 do artigo 18.° colide com as suas competéncias orga-
mentais, pode notificar a Autoridade, a Comissdo e o Conselho, no
prazo de trés dias uteis a contar da notificagdo da decisdo da Autoridade
a autoridade competente, de que esta Wiltima ndo vai aplicar essa deci-
sdo.

Na sua notificagdo, o Estado-Membro deve explicar clara e especifica-
mente por que motivo ¢ de que forma a decisdo da Autoridade colide
com as suas competéncias or¢amentais.

Caso seja efectuada tal notificagdo, a decisdo da Autoridade fica
suspensa.
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O Conselho, no prazo de dez dias uteis, convoca uma reunido e decide,
por maioria simples dos seus membros, quanto a eventual revogacdo da
decisdo da Autoridade.

Caso o Conselho, depois de analisar a questdo, ndo adopte uma decisdo
para revogar a decisdo da Autoridade, nos termos do quarto paragrafo, é
levantada a suspensdo da decisdo da Autoridade.

4.  Caso o Conselho tome a decisdo, nos termos do n.° 3, de nio
revogar uma decisdo da Autoridade relacionada com o n.° 3 do ar-
tigo 18.° ¢ o Estado-Membro em causa continue a considerar que a
decisdo colide com as suas competéncias orgamentais, esse
Estado-Membro pode notificar a Comissdo ¢ a Autoridade e solicitar
ao Conselho que reexamine a questdo. O Estado-Membro em causa
deve expor claramente as razdes pelas quais discorda da decisdao do
Conselho.

No prazo de quatro semanas a contar da notificacdo a que se refere o
primeiro paragrafo, o Conselho confirma a sua decisdo inicial ou toma
uma nova decisdo nos termos do n.° 3.

O Conselho pode prorrogar o prazo de quatro semanas por um periodo
de igual duragdo, se as circunstincias especificas do caso assim o
exigirem.

5. E proibida, por incompativel com o mercado interno, a utilizagio
abusiva do presente artigo, nomeadamente em relacdo a decisdes da
Autoridade que ndo tenham um impacto orcamental significativo ou
essencial.

Artigo 39.°

Processo decisorio

1. A Autoridade age de acordo com os n.”* 2 a 6 do presente artigo
aquando da adog¢do de decisdes ao abrigo dos artigos 17.°, 18.° € 19.°.

2. A Autoridade informa todos os destinatarios de uma decisdo da
sua inten¢do de a adotar, na lingua oficial do destinatario, fixando um
prazo para que estes apresentem as suas observagdes sobre o objeto da
decisdo, tomando inteiramente em consideracdo a sua urgéncia, com-
plexidade e potenciais consequéncias. O destinatario pode apresentar as
suas observacdes na sua lingua oficial. A disposicdo estabelecida na
primeira frase aplica-se, com as necessarias adaptacdes, as recomenda-
¢des referidas no artigo 17.°, n.° 3.

3. As decisdes da Autoridade devem ser fundamentadas.

4. Os destinatarios das decisdes da Autoridade devem ser informados
das vias de recurso a sua disposicdo nos termos do presente
regulamento.

5. Sempre que adote uma decisdo nos termos do artigo 18.°, n.°® 3
ou 4, a Autoridade reavalia-a a intervalos adequados.
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6.  As decisdes tomadas pela Autoridade nos termos dos artigos 17.°,
18.° ou 19.° sdo tornadas publicas. A publicagio divulga a identidade da
autoridade competente ou da institui¢do financeira envolvida e o prin-
cipal teor da decisdo, a menos que essa publicacdo ponha em causa o
legitimo interesse dessas institui¢des financeiras ou a protegdo dos seus
segredos comerciais ou possa por seriamente em causa o bom funcio-
namento ¢ a integridade dos mercados financeiros ou a estabilidade da
totalidade ou de parte do sistema financeiro da Unido.

CAPITULO 111
ORGANIZACAO

SECCAO 1

Conselho de Supervisores

Artigo 40.°

Composicio

1. O Conselho de Supervisores ¢ composto:

a) Pelo Presidente;

b) Pelo mais alto dirigente da autoridade publica nacional competente
para a supervisdo das instituigdes financeiras em cada
Estado-Membro, que deve participar presencialmente nas reunides
pelo menos duas vezes por ano;

¢) Por um representante da Comissdo, sem direito a voto;

d) Por um representante do ESRB, sem direito a voto;

e) Por um representante de cada uma das outras duas Autoridades
Europeias de Supervisdo, sem direito a voto;

2. O Conselho de Supervisores convoca regularmente reunides com
os Grupos de Interessados pelo menos duas vezes por ano.

3. Cada autoridade competente é responsavel pela nomeacdo de um
alto funcionario na qualidade de suplente que pode substituir o membro
do Conselho de Supervisores referido na alinea b) do n.° 1 nas suas
faltas e impedimentos.

4.  Nos Estados-Membros em que exista mais de uma autoridade
responsavel pela supervisdo nos termos do presente regulamento, essas
autoridades escolhem, de comum acordo, um representante comum. Nao
obstante, nos casos em que uma questdo a debater pelo Conselho de
Supervisores ndo faga parte das competéncias da autoridade nacional
representada pelo membro referido na alinea b) do n.° 1, esse membro
pode fazer-se acompanhar de um representante da autoridade nacional
competente, sem direito a voto.
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5. O Conselho de Supervisores pode decidir convidar observadores
para as suas reuniges.

O Director Executivo pode participar nas reunides do Conselho de
Supervisores, sem direito a voto.

6. Se a autoridade publica nacional a que se refere o n.° 1, alinea b),
ndo for responsavel pela execugdo das regras em matéria de protegdo
dos consumidores, o membro do Conselho de Supervisores referido
nessa alinea pode decidir convidar um representante da autoridade de
protecdo dos consumidores do Estado-Membro, sem direito a voto. Caso
a responsabilidade pela protecdo dos consumidores seja partilhada por
varias autoridades num Estado-Membro, essas autoridades devem che-
gar a acordo quanto a um representante comum.

Artigo 41.°

Comités internos

1. O Conselho de Supervisores pode, por sua propria iniciativa ou a
pedido do Presidente, criar comités internos para o exercicio de com-
peténcias especificas que lhe estejam atribuidas. Mediante pedido do
Conselho de Administragdo ou do Presidente, o Conselho de Supervi-
sores pode criar comités internos para o exercicio de competéncias
especificas que estejam atribuidas ao Conselho de Administragdo. O
Conselho de Supervisores pode delegar nos comités internos, no Con-
selho de Administracdo ou no seu Presidente certas atribuigdes e deci-
soes claramente definidas.

2.  Para efeitos do artigo 17.°, o Presidente propde a decisdo de
convocar um painel independente, a adotar pelo Conselho de Supervi-
sores. O painel independente é composto pelo Presidente e por seis
outros membros, a propor pelo Presidente apds consulta do Conselho
de Administragdo e na sequéncia de um convite aberto a participagao.
Os outros seis membros ndo podem ser representantes da autoridade
competente que alegadamente violou o direito da Unido e ndo podem
ter nenhum interesse na questdo nem ligagdes diretas a autoridade com-
petente em causa.

Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisdes do painel sdo tomadas quando pelo menos quatro membros
votam a favor.

3. Para efeitos do artigo 19.°, o Presidente propde a decisio de
convocar um painel independente, a adotar pelo Conselho de Supervi-
sores. O painel independente ¢ composto pelo Presidente e por seis
outros membros, a propor pelo Presidente apds consulta do Conselho
de Administragdo e na sequéncia de um convite aberto a participagao.
Os outros seis membros ndo podem ser representantes da autoridade
competente em diferendo e ndo podem ter qualquer interesse no conflito
nem ligagdes diretas as autoridades competentes em causa.

Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisdes do painel sdo tomadas quando pelo menos quatro membros
votam a favor.
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4. Para efeitos da realizagdo do inquérito previsto no artigo 22.°,
n.° 4, primeiro paragrafo, o Presidente pode propor uma decisdo para
realizar um inquérito e uma decisdo para convocar um painel indepen-
dente, a aprovar pelo Conselho de Supervisores. O painel independente
¢ composto pelo Presidente e por seis outros membros, a propor pelo
Presidente ap6s consulta do Conselho de Administragdo e na sequéncia
de um convite aberto a participagéo.

Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisdes do painel sdo tomadas quando pelo menos quatro membros
votam a favor.

5. Os painéis referidos nos n.”* 2 e 3 do presente artigo, ou o Pre-
sidente propdem decisdes nos termos do artigo 17.° ou do artigo 19.°, a
submeter a adogo final do Conselho de Supervisores. Os painéis refe-
ridos no n.° 4 do presente artigo apresentam o resultado do inquérito
conduzido ao abrigo do artigo 22.°, n.° 4, primeiro paragrafo, ao Con-
selho de Supervisores.

6. O Conselho de Supervisores adota o regulamento interno dos
painéis a que se refere o presente artigo.

Artigo 42.°

Independéncia do Conselho de Supervisores

1. No exercicio das atribuigdes que lhes sdo conferidas pelo presente
regulamento, os membros do Conselho de Supervisores agem de forma
independente e objetiva, no interesse exclusivo da Unido no seu con-
junto, e ndo devem procurar obter nem receber instrugdes das institui-
¢des ou organismos da Unido, de qualquer governo ou de qualquer
outro organismo publico ou privado.

2. Os Estados-Membros, as instituigdes ou organismos da Unido ou
qualquer outro organismo publico ou privado ndo podem procurar in-
fluenciar os membros do Conselho de Supervisores no exercicio das
suas competéncias.

3. Os membros do Conselho de Supervisores, o Presidente, bem
como os representantes sem direito de voto e os observadores que
participem nas reunides do Conselho de Supervisores, declaram, antes
dessas reunides, de forma precisa e completa, a auséncia ou a existéncia
de qualquer interesse que possa ser considerado prejudicial a sua inde-
pendéncia em relagdo aos pontos da ordem de trabalhos, e abstém-se de
participar na discussdo e na votacdo desses pontos.

4. O Conselho de Supervisores estabelece, no seu regulamento inter-
no, as disposi¢des praticas relativas a regra da declaracdo de interesses
referida no n.° 3, bem como & prevengdo e gestdo de conflitos de
interesses.
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Artigo 43.°

Competéncias

YM2

1. O Conselho de Supervisores orienta os trabalhos da Autoridade e
fica encarregado de adotar as decisdes referidas no capitulo II. O Con-
selho de Supervisores adota os pareceres, as recomendagdes, as orien-
tagOes e as decisOes da Autoridade, e emite o aconselhamento referido
no capitulo II, com base numa proposta do comité interno ou do painel
pertinente, do Presidente ou do Conselho de Administragdo, conforme
aplicavel.

4. O Conselho de Supervisores adopta, antes de 30 de Setembro de
cada ano e sob proposta do Conselho de Administragdo, o programa de
trabalho da Autoridade para o ano seguinte, enviando-o ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e a Comissdo, para conhecimento.

O programa de trabalho é adoptado sem prejuizo do processo orgamen-
tal anual e ¢ tornado publico.

5. O Conselho de Supervisores adota, sob proposta do Conselho de
Administragdo, o relatorio anual de atividades da Autoridade, incluindo
o desempenho das fungdes do presidente, e transmite-o ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, & Comissdo, ao Tribunal de Contas ¢ ao Comité
Econdmico e Social Europeu até 15 de junho de cada ano. O relatério é
tornado publico.

6. O Conselho de Supervisores adopta o programa de trabalho plu-
rianual da Autoridade, enviando-o ao Parlamento Europeu, ao Conselho
e a Comissdo, para conhecimento.

O programa de trabalho plurianual é adoptado sem prejuizo do processo
or¢amental anual e ¢ tornado publico.

7. O Conselho de Supervisores adopta o or¢camento nos termos do
artigo 63.°.

8. O Conselho de Supervisores exerce autoridade disciplinar sobre o
Presidente e sobre o Diretor Executivo. Pode exonerar o Diretor Exe-
cutivo das suas fungdes, de acordo com o disposto no artigo 51.°, n.° 5.

Artigo 43.°-4
Transparéncia das decisdes adotadas pelo Conselho de Supervisores
Nio obstante o artigo 70.°, num prazo de seis semanas de cada reunido

do Conselho de Supervisores, a Autoridade fornece ao Parlamento Eu-
ropeu pelo menos um registo completo e significativo dos trabalhos



02010R1094 — PT — 01.01.2020 — 002.001 — 51

dessa reunido, que permita uma compreensdo plena dos debates, in-
cluindo uma lista anotada de decisoes. Esse registo dos trabalhos ndo
deve referir os debates no seio do Conselho de Supervisores relativos a
institui¢des financeiras individuais, salvo disposicdo em contrario nos
termos do artigo 75.°, n.° 3, ou dos atos legislativos referidos no ar-
tigo 1.°, n.° 2.

Artigo 44.°

Processo decisorio

1. As decisdes do Conselho de Supervisores sdo tomadas por maioria
simples dos seus membros. Cada membro com direito de voto dispde de
um voto.

No que respeita aos atos a que se referem os artigos 10.° a 16.° do
presente regulamento e as medidas e decisdes adotadas ao abrigo do
artigo 9.°, n.° 5, terceiro paragrafo, do presente regulamento ¢ do capi-
tulo VI do presente regulamento, e em derrogagdo ao primeiro paragrafo
do presente nimero, o Conselho de Supervisores toma as suas decisdes
por maioria qualificada dos seus membros, na ace¢do do artigo 16.°
n.° 4, do Tratado da Unido Europeia, e do artigo 3.° do Protocolo
(n.° 36) relativo as disposigdes transitorias.

O Presidente ndo vota as decisdes referidas no segundo paragrafo.

No que respeita a composi¢do dos painéis nos termos do artigo 41.°,
n.% 2, 3 e 4, e dos membros do comité de avaliagdo entre pares referida
no artigo 30.°, n.° 2, ao examinar as propostas do Presidente, o Conse-
lho de Supervisores procura obter um consenso. Na falta de consenso,
as decisdes do Conselho de Supervisores sdo tomadas por maioria de
trés quartos dos seus membros com direito de voto. Cada membro com
direito de voto dispde de um voto.

No que respeita as decisdes adotadas ao abrigo do artigo 18.°, n.”* 3 ¢ 4,
e em derrogagdo ao primeiro paragrafo do presente nimero, o Conselho
de Supervisores toma as suas decisdes por maioria simples dos seus
membros com direito de voto.

2. O Presidente convoca as reunides do Conselho de Supervisores,
por sua prépria iniciativa ou a pedido de um ter¢o dos seus membros, €
preside as mesmas.

3. O Conselho de Supervisores adopta e publica o seu regulamento
interno.

4. No que respeita as decisdes tomadas nos termos dos artigos 17.°,
19.° € 30.°, 0 Conselho de Supervisores procede a votagdo das decisdes
propostas por procedimento escrito. Os membros com direito de voto do
Conselho de Supervisores dispdem de oito dias uteis para proceder a
votagdo. Cada membro com direito de voto dispde de um voto. A
decisdo proposta sera considerada adotada, salvo objecdo por parte da
maioria simples dos membros com direito de voto do Conselho de
Supervisores. As abstengdes ndo serdo contabilizadas nem como apro-
vagdes nem como objecdes, e ndo serdo tidas em conta para o calculo
do niimero de votos expressos. Se trés membros com direito de voto do
Conselho de Supervisores formularem objegdes ao procedimento escrito,
o projeto de decisdo serd objeto de debate e decisdo do Conselho de
Supervisores pelo procedimento previsto no n.° 1 do presente artigo.



02010R1094 — PT — 01.01.2020 — 002.001 — 52

Os membros sem direito de voto e os observadores, com excecdo do
Diretor Executivo, ndo podem estar presentes em quaisquer debates no
seio do Conselho de Supervisores relativos a institui¢des financeiras
individuais, salvo disposi¢do em contrario nos termos do artigo 75.°,
n.° 3, ou dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

5. O Presidente da Autoridade dispde da prerrogativa de requerer a
votagdo em qualquer momento. Sem prejuizo dessa competéncia ou da
eficacia do processo decisério da Autoridade, o Conselho de Supervi-
sores da Autoridade deve tentar obter consenso para tomar decisdes.

SECCAO 2

Conselho de Administraciao

Artigo 45.°

Composicio

1. O Conselho de Administragdo ¢ composto pelo Presidente e por
seis membros do Conselho de Supervisores, eleitos por e de entre os
membros com direito a voto do Conselho de Supervisores.

Cada um dos membros do Conselho de Administra¢do, com excegdo do
Presidente, tem um suplente, que o pode substituir em caso de
impedimento.

2. O mandato dos membros eleitos pelo Conselho de Supervisores é
de dois anos e meio. Esse mandato pode ser renovado uma vez. A
composicdo do Conselho de Administragdo deve ser equilibrada em
termos de género e proporcionada, devendo representar a Unido no
seu conjunto. Os mandatos sobrepdem-se, aplicando-se um sistema de
rotatividade adequado.

3. O Presidente convoca as reunides do Conselho de Administragdo,
por sua propria iniciativa ou a pedido de pelo menos um tergo dos seus
membros, e preside as mesmas. O Conselho de Administragdo reune-se
antes de cada reunido do Conselho de Supervisores e com a frequéncia
que o Conselho de Administragdo considere necessaria. O Conselho de
Administragdo retne pelo menos cinco vezes por ano.

4. Os membros do Conselho de Administragdo podem, sob reserva
do regulamento interno, ser assistidos por conselheiros ou por peritos.
Os membros sem direito a voto, com exce¢ao do Diretor Executivo, nido
podem participar nos debates do Conselho de Administragdo sobre ins-
tituigdes financeiras individuais.

Artigo 45.°-A

Processo decisorio

1. As decisdes do Conselho de Administracdo sdo adotadas por
maioria simples dos seus membros, que se esforgam por chegar a con-
senso. Cada membro dispde de um voto. O Presidente ¢ um membro
com direito de voto.
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2. O Diretor Executivo ¢ um representante da Comissdo participam
nas reunides do Conselho de Administracdo, sem direito a voto. O
representante da Comissdo tem direito de voto nas matérias a que se
refere o artigo 63.°.

3. O Conselho de Administracdo adota e publica o seu regulamento
interno.

Artigo 45.°-B

Grupos de coordenacgio

1. O Conselho de Administragdo pode criar grupos de coordenagio,
por sua propria iniciativa ou a pedido de uma autoridade competente,
sobre temas definidos para os quais podera haver necessidade de coor-
denacdo, em fungdo da evolucdo especifica do mercado. O Conselho de
Administragdo cria grupos de coordenagdo sobre temas definidos a pe-
dido de cinco membros do Conselho de Supervisores.

2. Todas as autoridades competentes participam nos grupos de coor-
denagdo e facultam-lhes, nos termos do artigo 35.°, as informagdes
necessarias para que estes possam desempenhar as suas tarefas de coor-
denagdo em conformidade com o seu mandato. O trabalho dos grupos
de coordenagdo baseia-se nas informagdes fornecidas pelas autoridades
competentes e nas conclusoes estabelecidas pela Autoridade.

3. Os grupos sdo presididos por um membro do Conselho de Admi-
nistragdo. Todos os anos, o membro do Conselho de Administragdo
encarregado do grupo de coordenagdo apresenta ao Conselho de Super-
visores um relatdrio sobre os principais elementos dos debates e das
conclusdes e, se pertinente, sugere um seguimento regulamentar ou uma
avaliacdo entre pares no dominio em questdo. As autoridades compe-
tentes notificam a Autoridade a forma como tomaram em consideragdo
o trabalho dos grupos de coordenagdo nas suas atividades.

4. Ao monitorizar evolu¢des do mercado suscetiveis de ser objeto da
atividade dos grupos de coordenagdo, a Autoridade pode solicitar as
autoridades competentes, em conformidade com o artigo 35.°, que for-
negam as informagdes necessarias para permitir que a Autoridade de-
sempenhe a sua fungdo de monitorizagao.

Artigo 46.°

Independéncia do Conselho de Administragio

Os membros do Conselho de Administragdo agem de forma indepen-
dente e objetiva, no interesse exclusivo da Unido no seu conjunto, ¢ nao
devem procurar obter nem receber instrugdes das instituigdes ou orga-
nismos da Unido, de qualquer governo ou de qualquer outro organismo
publico ou privado.

Nem os Estados-Membros, nem as instituigdes ou organismos da Unido,
nem qualquer outro organismo publico ou privado podem procurar in-
fluenciar os membros do Conselho de Administracdo no exercicio das
suas competéncias.
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Artigo 47.°

Competéncias

1. O Conselho de Administragdo assegura que a Autoridade prossiga
a missdo e exerca as atribuicdes que lhe sdo conferidas pelo presente
regulamento.

2. O Conselho de Administragdo propde ao Conselho de Superviso-
res, para adopgdo, os programas de trabalho anuais e plurianuais.

3. O Conselho de Administragdo exerce as suas competéncias orca-
mentais nos termos dos artigos 63.° ¢ 64.°.

3-A. O Conselho de Administragdo pode examinar, emitir pareceres €
apresentar propostas sobre todas as questdes, exceto no que respeita as
fungdes previstas no artigo 30.°.

4. O Conselho de Administracdo adopta o plano da politica de re-
cursos humanos da Autoridade e, nos termos do n.° 2 do artigo 68.°, as
medidas necessarias para dar execugdo ao Estatuto dos Funcionérios das
Comunidades Europeias (a seguir designado «Estatuto»).

5. O Conselho de Administragdo adopta as disposigdes especiais
relativas ao direito de acesso aos documentos da Autoridade, nos termos
do artigo 72.°.

6. O Conselho de Administracdo apresenta um relatério anual de
atividades da Autoridade, incluindo as fun¢des do presidente, ao Con-
selho de Supervisores para aprovagdo.

7. O Conselho de Administragdo adopta e publica o seu regulamento
interno.

8. O Conselho de Administragdo nomeia e exonera das suas fungdes
os membros da Camara de Recurso nos termos do artigo 58.°, n.* 3 e 5,
tendo em devida conta a proposta do Conselho de Supervisores.

9.  Os membros do Conselho de Administragdo tornam publicas todas
as reunides realizadas e qualquer servigo recebido. As despesas sdo
publicamente registadas, nos termos do Estatuto.

SECCAO 3

Presidente
Artigo 48.°
Nomeacio e competéncias

1. A Autoridade ¢é representada por um Presidente, que deve ser um
profissional independente a tempo inteiro.
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O Presidente ¢ responsavel pela preparacdo dos trabalhos do Conselho
de Supervisores, incluindo a definicdo da ordem de trabalhos a adotar
pelo Conselho de Supervisores, a convocagdo de reunides e a apresen-
tagdo de pontos para decisdo, e preside as reunides do Conselho de
Supervisores.

O Presidente ¢ responsavel por definir a ordem de trabalhos do Conse-
lho de Administragdo, a adotar pelo Conselho de Administragdo, e
preside as reunides do Conselho de Administracgdo.

O Presidente pode convidar o Conselho de Administragdo a ponderar a
criagdo de um grupo de coordenagio em conformidade com o ar-
tigo 45.°-B.

2. O Presidente ¢ selecionado com base no mérito, nas competéncias
e no conhecimento das instituicdes e mercados financeiros, bem como
na experiéncia relevante no dominio da supervisdo e regulacdo finan-
ceiras, na sequéncia de um processo de sele¢do aberto que deve respei-
tar os principios que promovem a paridade entre homens e mulheres e
ser publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia. O Conselho de
Supervisores, assistido pela Comissdo, elabora uma lista restrita de can-
didatos qualificados para o cargo de Presidente. Com base na lista
restrita, o Conselho adota uma decisdo de nomeac¢do do Presidente,
apos confirmagdo pelo Parlamento Europeu.

Caso o Presidente deixe de preencher as condigdes a que se refere o
artigo 49.° ou tenha sido considerado culpado de uma falta grave, o
Conselho pode, sob proposta da Comissdo aprovada pelo Parlamento
Europeu, adotar uma decisdo de exoneragdo das suas fungdes.

O Conselho de Supervisores elege ainda, de entre os seus membros, um
Vice-Presidente que exerce as fungdes do Presidente na sua auséncia.
Esse Vice-Presidente ndo ¢é eleito de entre os membros do Conselho de
Administragao.

3. O mandato do Presidente é de cinco anos e¢ pode ser prorrogado
uma vez.

4.  Durante os nove meses anteriores ao final do mandato de cinco
anos do Presidente, o Conselho de Supervisores avalia:

a) Os resultados obtidos no primeiro mandato ¢ 0 modo como foram
alcancados;

b) Os deveres e necessidades da Autoridade para os proximos anos.

Para efeitos da avaliagdo referida no primeiro paragrafo, as competén-
cias do Presidente sdo exercidas pelo Vice-Presidente.

O Conselho, sob proposta do Conselho de Supervisores, assistido pela
Comissdo e tomando em consideragdo a avaliagdo referida no primeiro
paragrafo, pode prorrogar o mandado do Presidente uma vez.
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5. O Presidente s6 pode ser exonerado das suas fungdes por motivos
graves. SO pode ser exonerado pelo Parlamento Europeu, com base
numa decisd@o do Conselho adotada apo6s consulta do Conselho de Su-
pervisores.

Artigo 49.°

Independéncia do Presidente

Sem prejuizo do papel do Conselho de Supervisores no que respeita as
competéncias do Presidente, este ndo deve procurar obter nem receber
instru¢des das instituigdes ou organismos da Unido, de qualquer go-
verno ou de qualquer outro organismo publico ou privado.

Nem os Estados-Membros, nem as instituigdes ou organismos da Unido,
nem qualquer outro organismo publico ou privado podem procurar in-
fluenciar o Presidente no exercicio das suas competéncias.

Nos termos do Estatuto referido no artigo 68.°, o Presidente, apOs a
cessacdo das suas fungdes, continua vinculado aos deveres de integri-
dade e discrigdo no que respeita a aceitacdo de certas nomeagdes ou
beneficios.

Artigo 49.°-A
Despesas
O Presidente torna publicas todas as reunides realizadas com partes
interessadas externas num prazo de duas semanas apds a reunido,

bem como qualquer servico recebido. As despesas sdo publicamente
registadas, nos termos do Estatuto.

SECCAO 4

Director Executivo

Artigo 51.°

Nomeacao

1. A Autoridade é gerida por um Director Executivo, que deve ser
um profissional independente a tempo inteiro.

2. O Director Executivo ¢ nomeado pelo Conselho de Supervisores,
apos confirmagdo do Parlamento Europeu, com base no mérito, nas
competéncias ¢ no conhecimento das instituicdes e mercados financei-
ros, bem como na experiéncia no dominio da supervisdo e regulagdo
financeiras e na experiéncia de gestdo.
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3. O mandato do Director Executivo ¢ de cinco anos e pode ser
prorrogado uma vez.

4.  Durante os nove meses anteriores ao final do mandato do Director
Executivo, o Conselho de Supervisores avalia nomeadamente:

a) Os resultados obtidos no primeiro mandato ¢ 0 modo como foram
alcancados;

b) Os deveres e necessidades da Autoridade para os proximos anos.

Tomando em considerag@o a avaliagdo referida no primeiro paragrafo, o
Conselho de Supervisores pode prorrogar uma vez o mandato do Di-
rector Executivo.

5. O Director Executivo s6 pode ser exonerado por decisdo do Con-
selho de Supervisores.

Artigo 52.°

Independéncia

Sem prejuizo dos papéis respectivos do Conselho de Administragdo e
do Conselho de Supervisores no que respeita as competéncias do Di-
rector Executivo, este ndo deve procurar obter nem receber instrugdes
das instituicdes ou organismos da Unido, do Governo de qualquer
Estado-Membro ou de qualquer outro organismo publico ou privado.

Nem os Estados-Membros, nem as instituigdes ou organismos da Unido,
nem qualquer outro organismo publico ou privado podem procurar in-
fluenciar o Director Executivo no exercicio das suas competéncias.

Nos termos do Estatuto referido no artigo 68.°, o Director Executivo,
apos a cessacdo das suas fungdes, continua vinculado aos deveres de
integridade e discri¢do no que respeita a aceitagdo de certas nomeacdes
ou beneficios.

Artigo 53.°

Competéncias

1. O Director Executivo fica encarregado da gestdo da Autoridade e
prepara os trabalhos do Conselho de Administragdo.

2. O Director Executivo é responsavel pela execugdo do programa de
trabalho anual da Autoridade, sob a orientagdo do Conselho de Super-
visores ¢ o controlo do Conselho de Administracéo.

3. O Director Executivo toma as medidas necessarias, nomeadamente
a adopgdo de instrugdes administrativas internas e a publicacdo de avi-
sos, para assegurar o funcionamento da Autoridade, nos termos do
presente regulamento.

4. O Director Executivo elabora um programa de trabalho plurianual,
nos termos do n.° 2 do artigo 47.°.

5. Até 30 de Junho de cada ano, o Director Executivo elabora um
programa de trabalho para o ano seguinte, em conformidade com o
artigo n.° 2 do artigo 47.°.



02010R1094 — PT — 01.01.2020 — 002.001 — 58

6. O Director Executivo elabora um anteprojecto de or¢camento da
Autoridade, nos termos do artigo 63.°, e executa o orgamento, nos
termos do artigo 64.°.

7. O Director Executivo elabora anualmente um projecto de relatdrio
contendo uma secg¢do sobre as actividades de regulagdo e supervisdo da
Autoridade e uma secgdo sobre questdes financeiras e administrativas.

8. O Director Executivo exerce em relagdo ao pessoal da Autoridade
as competéncias previstas no artigo 68.° e é responsavel pela gestdo das
questdes de pessoal.

CAPITULO IV

ORGANISMOS CONJUNTOS DAS AUTORIDADES EUROPEIAS DE
SUPERVISAO

SECCAO 1

Comité Conjunto das Autoridades Europeias de Supervisiao

Artigo 54.°

Criacao

1. E criado o Comité Conjunto das Autoridades Europeias de Super-
visdo.

2. O Comité¢ Conjunto constitui uma instancia na qual a Autoridade
coopera regular e estreitamente para garantir a coeréncia intersetorial,
tendo simultaneamente em conta as especificidades setoriais, com a
Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia) e
com a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios ¢ dos Mercados), em particular quanto as seguintes
matérias:

— conglomerados financeiros e, quando exigido pelo direito da Unido,
consolidagdo prudencial,

— contabilidade e auditoria,

— analises microprudenciais dos acontecimentos, riscos e vulnerabili-
dades intersectoriais para a estabilidade financeira,

— produtos de investimento de retalho,

— ciberseguranga,

— intercdmbio de informacdes e melhores praticas com o ESRB e com
as outras ESA,

— servigos financeiros de retalho e protecdo dos consumidores e dos
investidores,

— aconselhamento pelo Comité estabelecido nos termos do artigo 1.°,
n.° 7.
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2-A. O Comité Conjunto pode assistir a Comissdo na avaliagdo das
condigdes e das especificacdes e procedimentos técnicos para assegurar
a interligacdo segura e eficiente dos mecanismos automatizados centra-
lizados nos termos do relatorio referido no artigo 32.°-A, n.° 5, da
Diretiva (UE) 2015/849, bem como na interligagdo efetiva dos registos
nacionais ao abrigo dessa diretiva.

3. O Comité Conjunto dispde de pessoal especifico, fornecido pelas
ESA, que assegura o secretariado permanente. A Autoridade contribui
com recursos adequados para as despesas administrativas, de infraestru-
turas e de funcionamento.

4.  Caso uma instituicdo financeira abranja diferentes sectores, o Co-
mité Conjunto resolve os eventuais diferendos nos termos do ar-
tigo 56.°.

Artigo 55.°

Composiciao

1. O Comité Conjunto ¢ composto pelos Presidentes das ESAs e, se
for o caso, pelos Presidentes dos subcomités criados nos termos do
artigo 57.°.

2. O Director Executivo, um representante da Comissdo ¢ o ESRB
sdo convidados, na qualidade de observadores, para as reunides do
Comité Conjunto, bem como para as reunides dos subcomités referidos
no artigo 57.°.

3. O Presidente do Comité Conjunto ¢ nomeado anualmente, numa
base rotativa, de entre os Presidentes das ESA. O Presidente do Comité
Conjunto ¢ o segundo vice-presidente do ESRB.

4. O Comité Conjunto adopta e publica o seu regulamento interno,
que pode prever a participagdo de outras entidades nas suas reunides.

O Comité Conjunto reune-se pelo menos uma vez de trés em trés meses.

5. O Presidente da Autoridade informa regularmente o Conselho de
Supervisores sobre as posigdes tomadas nas reunides do Comité Con-
junto.

Artigo 56.°

Posicoes e medidas comuns

No ambito das suas atribui¢des estabelecidas no capitulo II do presente
regulamento e nomeadamente no que respeita a aplicacdo da Diretiva
2002/87/CE, a Autoridade chega a acordo, se for caso disso, e por
consenso, sobre uma posicdo comum com a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Bancéaria Europeia) e com a Autoridade Euro-
peia de Supervisdao (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados), consoante o caso.
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Sempre que tal seja exigido pelo direito da Unido, as medidas adotadas
ao abrigo dos artigos 10.° a 16.° € as decisdes adotadas ao abrigo dos
artigos 17.°, 18.° € 19.° do presente regulamento em relagdo a aplicagdo
da Diretiva 2002/87/CE e de quaisquer outros atos legislativos referidos
no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, que também recaiam na
esfera de competéncias da Autoridade Europeia de Supervisdo (Autori-
dade Bancaria Europeia) ou da Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados) sdo
adotados em paralelo, se for caso disso, pela Autoridade, pela Autori-
dade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia) e pela
Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados), consoante o caso.

Artigo 57.°

Subcomités

1. O Comité Conjunto pode criar subcomités para efeitos de elabo-
racdo de projetos de posi¢cdes e medidas comuns para o Comité Con-
junto.

2. Cada subcomité é constituido pelas pessoas referidas no artigo 55.°,
n.° 1, e por um representante de alto nivel do pessoal atualmente em
fungdes nas autoridades competentes de cada Estado-Membro.

3.  Cada subcomité elege um presidente de entre os representantes das
autoridades competentes, que participa também, na qualidade de obser-
vador, no Comité Conjunto.

4.  Para efeitos do artigo 56.°, é criado no Comité Conjunto um
Subcomité dos Conglomerados Financeiros.

5. O Comité Conjunto publica no seu sitio Web todos os subcomités
criados, incluindo os respetivos mandatos, bem como uma lista dos seus
membros com as respetivas fungdes no subcomité.

SECCAO 2

Camara de Recurso

Artigo 58.°

Composicao e funcionamento

1. E criada a Camara de Recurso das Autoridades Europeias de
Supervisdo.

2. A Camara de Recurso ¢ composta por seis membros e seis su-
plentes, que devem ser figuras de renome com conhecimentos relevantes
comprovados do direito da Unido e experiéncia profissional internacio-
nal, de nivel suficientemente elevado nos dominios das atividades ban-
carias, dos seguros, das pensdes complementares de reforma, dos mer-
cados de valores mobiliarios ou de outros servigos financeiros, com
exclusdo dos atuais funcionarios das autoridades competentes ou de
outras instituigdes nacionais ou instituigdes ou organismos da Unido
envolvidas nas atividades da Autoridade, bem como os membros do
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Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros e do Grupo
de Interessados do Setor das Pensdes Complementares de Reforma. Os
membros e os suplentes devem ser nacionais de um Estado-Membro e
ter um conhecimento aprofundado de, pelo menos, duas linguas oficiais
da Unido. A Camara de Recurso deve reunir conhecimentos juridicos
suficientes para prestar aconselhamento juridico sobre a legalidade, in-
cluindo a proporcionalidade, do exercicio das competéncias da Autori-
dade.

A Camara de Recurso nomeia o seu Presidente.

3. Dois membros efetivos e dois suplentes sdo nomeados pelo Con-
selho de Administracdo da Autoridade, de entre uma lista restrita pro-
posta pela Comiss@o, na sequéncia de um convite a manifestacdo de
interesse a publicar no Jornal Oficial da Unido Europeia e apds con-
sulta do Conselho de Supervisores.

Apds recegdo da lista restrita, o Parlamento Europeu pode convidar os
candidatos a membros efetivos e suplentes a proferirem uma declaragido
perante o Parlamento Europeu e a responderem as perguntas dos seus
deputados.

O Parlamento Europeu pode convidar os membros da Camara de Re-
curso a proferir uma declaragdo perante o Parlamento Europeu e a
responder as perguntas dos seus deputados, sempre que solicitado, a
exclusdo de declaragdes, perguntas ou respostas relativas a processos
individuais decididos por, ou pendentes, na Camara de Recurso.

4. O mandato dos membros da Camara de Recurso é de cinco anos.
Esse mandato pode ser renovado uma vez.

5. Os membros da Camara de Recurso nomeados pelo Conselho de
Administragdo da Autoridade ndo podem ser exonerados das suas fun-
¢oes durante o mandato, excepto se cometerem uma falta grave e o
Conselho de Administragdo, ap6s consulta do Conselho de Superviso-
res, tomar uma decisdo nesse sentido.

6.  As decisdes da Camara de Recurso sdo adoptadas por maioria de
pelo menos quatro dos seis membros que a compdem. Nos casos em
que a decisdo objecto de recurso recaia no ambito de aplicagdo do
presente regulamento, a referida maioria de quatro membros deve incluir
pelo menos um dos dois membros da Camara de Recurso nomeados
pela Autoridade.

I3

7. A Camara de Recurso ¢ convocada pelo seu Presidente sempre
que necessario.

8. As ESAs prestam a Camara de Recurso um apoio operacional e de
secretariado adequados por intermédio do Comité Conjunto.

Artigo 59.°

Independéncia e imparcialidade

1.  Os membros da Camara de Recurso sdo independentes na tomada
de decisdes, ndo podendo ser vinculados por quaisquer instrugdes. Nao
podem exercer nenhuma outra fungdo na Autoridade, no seu Conselho
de Administragdo ou no seu Conselho de Supervisores.
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2. Os membros da Camara de Recurso e os membros do pessoal da
Autoridade que prestem apoio operacional e de secretariado ndo podem
participar em processos de recurso em que tenham qualquer interesse
pessoal ou em que tenham estado anteriormente envolvidos na quali-
dade de representantes de uma das partes, ou caso tenham participado
na tomada da decisdo que é objeto do recurso.

3. Se, por uma das razdes referidas nos n.”* 1 ou 2, ou por qualquer
outra razdo, um membro da Camara de Recurso considerar que outro
membro ndo deve participar num processo de recurso, deve informar
desse facto a Camara de Recurso.

4. Qualquer das partes num processo de recurso pode opor-se a
participagdo de um membro da Camara de Recurso por qualquer dos
motivos referidos nos n.”® 1 € 2, ou em caso de suspeita de parcialidade.

A oposi¢do ndo pode fundar-se na nacionalidade dos membros nem é
admissivel se, embora tendo conhecimento de um motivo de oposicao, a
parte no processo de recurso tiver praticado previamente qualquer acto
processual que nio seja a oposicdo a composi¢do da Camara de Recur-
SO.

5. A Camara de Recurso decide das medidas a tomar nos casos
previstos nos n.°° 1 e 2 sem a participagdo do membro em causa.

Para a adopg¢do dessa decisdo, o0 membro em causa ¢ substituido na
Camara de Recurso pelo seu suplente. Caso este se encontre em situa-
¢do semelhante, o Presidente da Autoridade designa um substituto de
entre os suplentes disponiveis.

6.  Os membros da Camara de Recurso devem comprometer-se a agir
com independéncia e em defesa do interesse publico.

Para o efeito, fazem uma declaragdo de compromisso ¢ uma declaragido
de interesses, indicando a auséncia de qualquer interesse que possa ser
considerado prejudicial a sua independéncia ou a existéncia de qualquer
interesse directo ou indirecto que possa ser considerado prejudicial a sua
independéncia.

Estas declaragdes sdo tornadas publicas anualmente e por escrito.

CAPITULO V
VIAS DE RECURSO

Artigo 60.°

Recursos das decisoes

1. Qualquer pessoa singular ou colectiva, incluindo as autoridades
competentes, pode recorrer das decisdes da Autoridade a que se referem
os artigos 17.°, 18.° € 19.° ou de qualquer outra decisdo adoptada pela
Autoridade em conformidade com os actos da Unido referidos no n.° 2
do artigo 1.° de que seja destinataria, ou de uma decisdo que, embora
formalmente dirigida a outra pessoa, lhe diga directa e individualmente
respeito.
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2. O recurso, juntamente com a respetiva fundamentacdo, deve ser
apresentado por escrito a Autoridade no prazo de trés meses a contar da
data da notificagdo da decisdo a pessoa em causa ou, na falta de noti-
ficagdo, a contar da data em que a Autoridade tiver publicado a sua
decisdo.

A Camara de Recurso decide sobre o recurso no prazo de trés meses a
contar da apresentacdo do mesmo.

3. Os recursos interpostos nos termos do n.° 1 ndo tém efeito
suspensivo.

No entanto, se considerar que as circunstancias o exigem, a Camara de
Recurso pode suspender a aplicagdo da decisdo objecto de recurso.

4.  Se o recurso for admissivel, a Camara de Recurso verifica se é
fundamentado. A Camara de Recurso convida as partes no processo de
recurso a apresentarem, num determinado prazo, as suas observagdes
sobre as notificagdes que lhes tiver enviado ou sobre as comunicag¢des
das outras partes no processo de recurso. As partes no processo de
recurso podem prestar declaragdes oralmente.

5. A Camara de Recurso pode confirmar a decisdo adoptada pelo
orgdo competente da Autoridade, ou remeter o processo para o Orgao
competente da Autoridade. Esse oOrgdo fica vinculado a decisio da
Céamara de Recurso e adopta uma decisdo alterada no que respeita ao
processo em causa.

6. A Camara de Recurso adopta e publica o seu regulamento interno.

7.  As decisdes da Camara de Recurso devem ser fundamentadas e
tornadas publicas pela Autoridade.

Artigo 60.°-A

Atos ultra vires da Autoridade

Qualquer pessoa singular ou coletiva pode apresentar um parecer fun-
damentado & Comissdo se considerar que a Autoridade excedeu a sua
competéncia, inclusive por ndo respeitar o principio da proporcionali-
dade a que se refere o artigo 1.°, n.° 5, ao atuar nos termos dos
artigos 16.° ¢ 16.°-B, ¢ sobre uma questdo que diz direta e individual-
mente respeito a essa pessoa.

Artigo 61.°

Recursos perante o Tribunal de Justica da Unido Europeia

1.  Pode ser interposto recurso para o Tribunal de Justica da Unido
Europeia, ao abrigo do artigo 263.° do TFUE, em contestagdo de uma
decisdo tomada pela Camara de Recurso ou, nos casos em que nao
exista direito de recurso perante a Camara, pela Autoridade.

2. Os Estados-Membros ¢ as instituicdes da Unido, bem como qual-
quer pessoa singular ou colectiva, podem interpor recurso directo pe-
rante o Tribunal de Justica da Unido Europeia contra decisdes da Au-
toridade, ao abrigo do artigo 263.° do TFUE.
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3. Caso a Autoridade esteja obrigada a agir e ndo adopte uma deci-
sd0, pode ser interposto recurso por omissdo perante o Tribunal de
Justica da Unido Europeia, ao abrigo do artigo 265.° do TFUE.

4. A Autoridade ¢ obrigada a tomar as medidas necessarias para dar
cumprimento ao acorddo do Tribunal de Justiga da Unido Europeia.

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 62.°

Orcamento da Autoridade

1.  As receitas da Autoridade, organismo europeu nos termos do ar-
tigo 70.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento
Europeu e do Conselho (1) (o «Regulamento Financeiro»), provém, no-
meadamente, de uma qualquer combinacdo das seguintes fontes:

a) Contribui¢des obrigatorias das autoridades publicas nacionais com-
petentes para a supervisdo das instituicdes financeiras, prestadas de
acordo com uma formula baseada na ponderagdo de votos prevista
no n.° 3 do artigo 3.° do Protocolo (n.° 36) relativo as disposi¢des
transitorias, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao TFUE. Para
efeitos do presente artigo, o n.° 3 do artigo 3.° do Protocolo (n.° 36)
relativo as disposigdes transitorias continua aplicavel depois da
data-limite de 31 de Outubro de 2014 nele estabelecida;

b) Uma subvengdo da Unido, inscrita no orcamento geral da Unido
Europeia (seccdo «Comissaoy);

c) Taxas pagas a Autoridade nos casos especificados nos instrumentos
aplicaveis da legislagdo da Unido;

d) As contribuicdes voluntarias dos Estados-Membros ou dos
observadores;

e) Encargos acordados por publicagdes, formacdo e quaisquer outros
servigos prestados pela Autoridade caso tenham sido especificamente
solicitados por uma ou mais autoridades competentes.

As contribui¢des voluntarias dos Estados-Membros referidas no pri-
meiro paragrafo, alinea d), ndo sdo aceites se tal colocar em causa a
independéncia e imparcialidade da Autoridade. As contribuigdes volun-
tarias que constituam uma compensagdo pelo custo das atribui¢des de-
legadas por uma autoridade competente na Autoridade ndo sdo consi-
deradas como colocando em causa a independéncia desta ultima.

(") Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conse-

lho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des financeiras aplicaveis ao
orcamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE)
n° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, (UE)
n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014
e (UE) n.” 283/2014, ¢ a Decisdo n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento
(UE, Euratom) n.” 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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2. As despesas da Autoridade abrangem, pelo menos, as despesas de
pessoal, as remuneracdes, as despesas administrativas, as despesas com
infra-estruturas, a formacdo profissional e as despesas de
funcionamento.

3.  Deve existir equilibrio entre as receitas e as despesas.

4. Todas as receitas e despesas da Autoridade sdo objecto de previ-
sOes relativas a cada exercicio orcamental, coincidindo este com o ano
civil, e sdo inscritas no seu or¢camento.

Artigo 63.°

Elaboraciao do orcamento

1.  Anualmente, o Diretor Executivo elabora um projeto de docu-
mento Unico de programacdo provisoria da Autoridade para os trés
exercicios seguintes, que estabelece as receitas e as despesas previstas,
bem como informagdes sobre o pessoal, partindo dos seus programas
anual e plurianual, e envia-o ao Conselho de Administracdo ¢ ao Con-
selho de Supervisores, acompanhado do quadro de pessoal.

2. O Conselho de Supervisores adota, com base no projeto aprovado
pelo Conselho de Administragdo, o projeto de documento tnico de
programagao para os trés exercicios seguintes.

3. O documento unico de programacado ¢ transmitido pelo Conselho
de Administragdo a Comissdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e
ao Tribunal de Contas Europeu até 31 de janeiro.

4. Tendo em conta o documento unico de programacao, a Comissdo
inscreve no projeto de orcamento da Unido as previsdes que considera
necessarias no que respeita ao quadro de pessoal e o montante da
contribuicdo de equilibrio a imputar ao or¢camento geral da Unido nos
termos dos artigos 313.° e 314.° do TFUE.

5. O Parlamento Europeu e o Conselho adotam o quadro de pessoal
da Autoridade. O Parlamento Europeu e o Conselho autorizam as do-
tagdes a titulo da contribui¢do de equilibrio destinada a Autoridade.

6. O orcamento da Autoridade ¢ aprovado pelo Conselho de Super-
visores. Apds a aprovacdo do orcamento geral da Unido, o or¢camento
da Autoridade ¢ considerado definitivo. Se for caso disso, ¢ adaptado
em conformidade.

7. O Conselho de Administra¢do notifica sem demora injustificada o
Parlamento Europeu e o Conselho da sua intengdo de executar qualquer
projeto que possa ter implicagdes financeiras significativas para o finan-
ciamento do seu or¢amento, em especial projetos imobilidrios como o
arrendamento ou a aquisi¢do de imodveis.

8.  Sem prejuizo dos artigos 266.° € 267.° do Regulamento Financei-
ro, a autoriza¢do do Parlamento Europeu e do Conselho deve ser pedida
para qualquer projeto que possa ter implicagdes financeiras significati-
vas ou de longo prazo para o financiamento do or¢amento da Autori-
dade, em especial projetos imobiliarios como o arrendamento ou a
aquisicdo de imoveis, incluindo clausulas de rescisdo.
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Artigo 64.°

Execucido e controlo orcamentais

1. O Diretor Executivo desempenha as fungdes de gestor orcamental
e executa o orcamento anual da Autoridade.

2. Até 1 de marco do ano seguinte, o contabilista da Autoridade
envia as contas provisorias ao contabilista da Comissdo e ao Tribunal
de Contas. O artigo 70.° ndo impede a Autoridade de fornecer ao
Tribunal de Contas quaisquer informagdes que o Tribunal de Contas
solicite no ambito das respetivas competéncias.

3. Até 1 de marco do ano seguinte, o Contabilista da Autoridade
envia os dados contabilisticos exigidos para efeitos de consolidagdo
ao Contabilista da Comissdo, do modo e no formato estabelecidos por
esse contabilista.

4.  Até 31 de margo do ano seguinte, o contabilista da Autoridade
transmite igualmente o relatério sobre a gestdo orcamental e financeira
aos membros do Conselho de Supervisores, ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e ao Tribunal de Contas.

5. Apos a recegdo das observagdes do Tribunal de Contas sobre as
contas provisorias da Autoridade nos termos do artigo 246.° do Regu-
lamento Financeiro, o contabilista da Autoridade elabora as contas de-
finitivas da Autoridade. O Diretor Executivo envia-as ao Conselho de
Supervisores, que emite um parecer sobre estas contas.

6. Até 1 de julho do ano seguinte, o contabilista da Autoridade envia
as contas definitivas, acompanhadas do parecer do Conselho de Super-
visores, ao Contabilista da Comissdo, ao Parlamento Europeu, ao Con-
selho e ao Tribunal de Contas.

O contabilista da Autoridade envia igualmente ao Contabilista da Co-
missdo, até 15 de junho de cada ano, um conjunto de relatérios num
formato normalizado determinado pelo Contabilista da Comissdo, para
efeitos de consolidagao.

7.  As contas definitivas sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido
Europeia até 15 de novembro do ano seguinte.

8. O Diretor Executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as
observagdes deste ultimo até 30 de setembro e envia igualmente uma
copia dessa resposta ao Conselho de Administragdo e a Comissdo.

9. O Diretor Executivo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido
deste e nos termos do artigo 261.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro,
todas as informagdes necessarias a boa aplicacdo do processo de quita-
¢do relativamente ao exercicio financeiro em causa.

10.  Antes de 15 de maio do ano N + 2, o Parlamento Europeu, sob
recomendacdo do Conselho deliberando por maioria qualificada, da
quitacdo a Autoridade pela execucdo do orgamento do exercicio N.
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11. A Autoridade emite um parecer fundamentado sobre a posi¢ao do
Parlamento Europeu e quaisquer outras observagdes formuladas pelo
Parlamento Europeu incluidas no processo de quitacdo.

Artigo 65.°

Regras financeiras

Apods consulta da Comissdo, o Conselho de Administragdo aprova as
regras financeiras aplicaveis & Autoridade. Essas regras s6 podem di-
vergir do Regulamento Delegado (UE) n.° 2019/715 da Comisséo (1) se
as exigéncias especificas do funcionamento da Autoridade a isso obri-
garem e apenas com o acordo prévio da Comissdo.

Artigo 66.°
Medidas antifraude

1. Para efeitos de luta contra a fraude, a corrup¢do e outros atos
ilegais, aplica-se a Autoridade, sem quaisquer restrigdes, o Regulamento
(UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho (?).

2. A Autoridade adere ao Acordo Interinstitucional relativo aos in-
quéritos internos efectuados pelo OLAF e aprova imediatamente as
disposicdes adequadas a todo o seu pessoal.

3. As decisdes de financiamento, os acordos ¢ os instrumentos de
execugdo deles decorrentes devem estipular expressamente que o Tribu-
nal de Contas e o OLAF podem, se necessario, efectuar verificagdes no
local junto dos beneficiarios dos fundos desembolsados pela Autoridade
e junto do pessoal responsavel pela atribuicdo desses fundos.

CAPITULO VII
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 67.°
Privilégios e imunidades
O Protocolo (n.° 7) relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido

Europeia anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao TFUE aplica-se a
Autoridade e ao seu pessoal.

(") Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissdo, de 18 de dezembro de

2018, que institui o regulamento financeiro-quadro dos organismos criados ao
abrigo do TFUE e do Tratado Euratom e referidos no artigo 70.° do Regu-
lamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 122 de 10.5.2019, p. 1).

(®» Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo
Organismo FEuropeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho e
o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de
18.9.2013, p. 1).
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Artigo 68.°

Pessoal

1. Aplicam-se ao pessoal da Autoridade, incluindo o Director Exe-
cutivo e o Presidente, o Estatuto, o Regime aplicavel aos outros agentes
e as regras aprovadas conjuntamente pelas institui¢des da Unido para
efeitos da aplicagdo dos mesmos.

2. O Conselho de Administragdo, em concertacdo com a Comissao,
adopta as medidas de execugdo necessarias, nos termos do artigo 110.° do
Estatuto.

3.  Em relagdo ao seu pessoal, a Autoridade exerce os poderes con-
feridos a autoridade investida do poder de nomeagdo pelo Estatuto e a
entidade habilitada a celebrar contratos pelo Regime aplicavel aos ou-
tros agentes.

4. O Conselho de Administragdo pode adoptar disposi¢cdes que per-
mitam recorrer a peritos nacionais destacados pelos Estados-Membros
junto da Autoridade.

Artigo 69.°
Responsabilidade da Autoridade

1.  Em matéria de responsabilidade extracontratual, a Autoridade pro-
cede a reparagdo, de acordo com os principios gerais comuns as legis-
lagdes dos Estados-Membros, dos eventuais danos causados por si ou
pelo seu pessoal no exercicio das suas fungdes. O Tribunal de Justica da
Unido Europeia é competente para conhecer dos litigios relativos a
reparagdo de tais danos.

2. A responsabilidade pessoal a nivel pecuniario e disciplinar do
pessoal perante a Autoridade ¢ regulada pelas regras aplicaveis ao pes-
soal da Autoridade.

Artigo 70.°

Obrigacao de sigilo profissional

1.  Os membros do Conselho de Supervisores e todos os membros do
pessoal da Autoridade, incluindo os funcionarios destacados pelos
Estados-Membros numa base temporaria, bem como todas as outras
pessoas que desempenhem fungdes ao servico da Autoridade numa
base contratual, ficam sujeitos as obrigacdes de sigilo profissional de-
correntes do artigo 339.° do TFUE e das disposi¢des aplicaveis da
legislagdo da Unido, mesmo apods a cessagdo das suas fungdes.

2. Sem prejuizo dos casos do foro penal, as informacdes confiden-
ciais recebidas pelas pessoas referidas no n.° 1 no exercicio das suas
fungdes ndo podem ser divulgadas a nenhuma pessoa ou autoridade,
excepto de forma sumadria ou agregada de modo a que ndo possam ser
identificadas institui¢des financeiras individuais.
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A obrigagio estabelecida pelo n.° 1 do presente artigo e pelo primeiro
paragrafo do presente nimero ndo obsta a que a Autoridade e as auto-
ridades competentes possam utilizar as informag¢des em causa para efei-
tos da aplicagdo dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, e,
nomeadamente, dos procedimentos legais necessarios para a adogdo de
decisdes.

2-A. O Conselho de Administragdo ¢ o Conselho de Supervisores
asseguram que as pessoas que, direta ou indiretamente, de forma per-
manente ou ocasional, prestem qualquer servigo relacionado com as
atribuigdes da Autoridade, incluindo funcionarios e outras pessoas au-
torizadas pelo Conselho de Administragdo e pelo Conselho de Supervi-
sores ou nomeadas pelas autoridades competentes para esse efeito, fi-
quem sujeitas a requisitos de sigilo profissional equivalentes aos requi-
sitos previstos nos n.°* 1 e 2.

Os mesmos requisitos de sigilo profissional sdo igualmente aplicaveis
aos observadores que assistem as reunides do Conselho de Adminis-
tracdo ¢ do Conselho de Supervisores que participem nas atividades da
Autoridade.

3. 0Osn 1 e2 ndo obstam a que a Autoridade troque informagdes
com as autoridades competentes nos termos do presente regulamento e
de outras normas da legislagio da Unido aplicaveis as instituicdes
financeiras.

Essas informagdes estdo sujeitas ao sigilo profissional previsto nos n.®®

1 e 2. A Autoridade estabelece no seu regulamento interno os mecanis-

mos praticos de aplicacdo das regras de confidencialidade referidas nos
0os

n.”> 1e2.

4. A Autoridade aplica a Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Co-
misséo ().

Artigo 71.°
Protecio de dados

O presente regulamento aplica-se sem prejuizo das obrigacdes dos
Estados-Membros no que respeita ao tratamento de dados pessoais ao
abrigo do Regulamento (UE) 2016/679 nem as obrigacdes da Autori-
dade na mesma area ao abrigo do Regulamento (UE) 2018/1725 do
Parlamento Europeu e do Conselho (), no exercicio das respetivas fun-
cdes.

Artigo 72.°

Acesso aos documentos

1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 aplica-se aos documentos
detidos pela Autoridade.

(") Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo, de 13 de margo de 2015,

relativa as regras de seguranca aplicaveis a prote¢do das informagdes classi-
ficadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).

(®» Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
23 de outubro de 2018, relativo a prote¢do das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgaos
e organismos da Unido e a livre circulagdo desses dados, e que revoga o
Regulamento (CE) n.® 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de
21.11.2018, p. 39).
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2. O Conselho de Administragdo adota as regras praticas de execucao
do Regulamento (CE) n.° 1049/2001.

3. As decisdes tomadas pela Autoridade nos termos do artigo 8.° do
Regulamento (CE) n.° 1049/2001 podem ser objecto de queixa junto do
Provedor de Justica Europeu ou ser impugnadas no Tribunal de Justica
da Unido Europeia na sequéncia de um recurso perante a Camara de
Recursos, conforme o caso, nas condi¢des previstas, respectivamente,
nos artigos 228.° e 263.° do TFUE.

Artigo 73.°

Regime linguistico

1. Aplica-se a Autoridade o Regulamento n.° 1 do Conselho, que
estabelece o regime linguistico da Comunidade Econémica Europeia ().

2. O Conselho de Administragdo decide o regime linguistico interno
da Autoridade.

3. Os servigos de tradugdo necessarios para o funcionamento da Au-
toridade sdo assegurados pelo Centro de Traducdo dos Organismos da
Unido Europeia.

Artigo 74.°

Acordo de sede

As disposigdes necessarias a4 instalagdo da Autoridade no
Estado-Membro de acolhimento e as instalagcdes a disponibilizar pelo
mesmo Estado-Membro, bem como as regras especificas aplicaveis
nesse Estado-Membro aos funcionarios da Autoridade e respetivos fa-
miliares, sdo estabelecidas num acordo de sede entre a Autoridade ¢ o
Estado-Membro de acolhimento, que foi celebrado depois de obtida a
aprovacao do Conselho de Administracdo.

O Estado-Membro de acolhimento assegura as melhores condigdes pos-
siveis para o bom funcionamento da Autoridade, incluindo a oferta de
uma escolaridade multilingue e com vocagdo europeia e a existéncia de
ligagdes de transportes adequadas.

Artigo 75.°

Participacdo de paises terceiros

1.  Os trabalhos da Autoridade sdo abertos a participacdo dos paises
terceiros que celebrem acordos com a Unido nos termos dos quais
adoptem ou apliquem a legislagdo da Unifo na esfera de competéncias
da Autoridade, em conformidade com o n.° 2 do artigo 1.°.

(1) JO 17 de 6.10.1958, p. 385.
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2. A Autoridade pode cooperar com os paises referidos no n.° 1 que
apliquem legislacdo que tenha sido reconhecida como equivalente na
esfera de competéncias da Autoridade referida no n.° 2 do artigo 1.°, de
acordo com o previsto em acordos internacionais celebrados pela Unido
nos termos do artigo 216.° do TFUE.

3. Ao abrigo das disposigdes aplicaveis dos acordos referidos nos n.*®
1 e 2, devem ser estabelecidas disposi¢oes que definam, nomeadamente,
a natureza, o ambito e as formas da participacdo dos paises referidos no
n.° 1 nos trabalhos da Autoridade, incluindo disposi¢des relativas as
contribuigdes financeiras e ao pessoal. Essas disposi¢des podem prever
a representagdo desses paises no Conselho de Supervisores, na quali-
dade de observadores, mas devem garantir que os respectivos represen-
tantes ndo participem nos debates relativos a instituicdes financeiras
individuais, excepto quando sejam titulares de um interesse directo.

CAPITULO VIII
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 76.°

Relagdes com o Comité das Autoridades Europeias de Supervisio
dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma (CAESSPCR)

A Autoridade ¢ considerada a sucessora legal do Comité das Autorida-
des Europeias de Supervisdo dos Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma (CAESSPCR). O mais tardar na data da criagdo da Autoridade,
todos os ativos e passivos e todas as operagdes pendentes do
CAESSPCR sdo automaticamente transferidos para a Autoridade. O
CAESSPCR faz uma declaracdo de encerramento de contas que apre-
senta 0 ativo e o passivo na data da transferéncia. Essa declaragdo ¢
objeto de auditoria e aprovada pelo CAESSPCR e pela Comissao.

Artigo 77.°

Disposicdes transitorias relativas ao pessoal

1. Nio obstante o disposto no artigo 68.°, todos os contratos de
trabalho e acordos de destacamento celebrados pelo CAESSPCR ou
pelo respectivo Secretariado que estejam em vigor em 1 de Janeiro de
2011 s@o cumpridos até a data em que chegarem ao seu termo. Os
referidos contratos ndo podem ser prorrogados.

2. E oferecida a todos os membros do pessoal referidos no n.° 1 a
possibilidade de celebrarem contratos de agente temporario ao abrigo da
alinea a) do artigo 2.° do Regime aplicavel aos outros agentes, nos
diferentes escaldes previstos no quadro de pessoal da Autoridade.

A autoridade autorizada a celebrar contratos realiza, apds a entrada em
vigor do presente regulamento, uma selecgdo interna limitada ao pessoal
sob contrato com o CAESSPCR ou com o respectivo Secretariado, de
modo a verificar a capacidade, eficiéncia e integridade das pessoas a
contratar. O processo de selec¢do interna deve ter plenamente em conta
as competéncias e a experiéncia demonstradas pelas pessoas no exerci-
cio das suas fungdes antes da contratagao.
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3.  Dependendo do tipo e do nivel das fungdes a exercer, os candi-
datos bem sucedidos recebem uma oferta de contrato de agente tempo-
rario com uma durag@o correspondente, pelo menos, ao tempo ainda por
decorrer ao abrigo do seu contrato em curso.

4. A legislagdo nacional aplicavel aos contratos de trabalho e outros
instrumentos relevantes continuam a aplicar-se aos membros do pessoal
que ja disponham de um contrato ¢ que decidam ndo concorrer aos
contratos de agente temporario ou a quem esse tipo de contrato nao
seja proposto nos termos do n.° 2.

Artigo 78.°
Disposi¢des nacionais

Os Estados-Membros tomam as disposi¢des adequadas para garantir a
aplicacdo efectiva do presente regulamento.

Artigo 79.°
Alteracgoes
A Decisdo n.° 716/2009/CE ¢ alterada, na medida em que o

CAESSPCR ¢ retirado da lista de beneficiarios que consta da sec¢do
B do anexo dessa decisdo.

Artigo 80.°
Revogacio

E revogada, com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2011, a Decisdo
2009/79/CE da Comissdo, que institui o CAESSPCR.

Artigo 81.°

Revisao

1. Até 31 de dezembro de 2020 e, em seguida, de trés em trés anos,
a Comissdo publica um relatorio geral sobre a experiéncia adquirida
com o funcionamento da Autoridade e com os procedimentos estabele-
cidos no presente regulamento. Esse relatorio deve avaliar,
nomeadamente:

a) A eficacia e o grau de convergéncia das praticas de supervisdo
alcancados pelas autoridades competentes:

i) a independéncia das autoridades competentes e o grau de conver-
géncia das normas correspondentes ao governo das sociedades;

ii) O grau de imparcialidade, objectividade e autonomia da Autori-
dade;

b) O funcionamento dos colégios de autoridades de supervisao;

¢) Os progressos realizados no sentido da convergéncia no dominio da
prevengdo, gestdo e resolucdo de crises, incluindo mecanismos de
financiamento da Unido;
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d) O papel da Autoridade no que se refere ao risco sistémico;

€) A aplicagdo da cldusula de salvaguarda definida no artigo 38.°%;

f) O desempenho do papel de mediagdo juridicamente vinculativo de-
finido no artigo 19.%;

g) O funcionamento do Comité Conjunto.

2. O relatorio referido no n.° 1 deve também verificar:

a) Se é conveniente manter uma supervisdo separada dos sectores da
banca, dos seguros, das pensdes complementares de reforma, dos
valores mobilidrios ¢ dos mercados financeiros;

b) Se é conveniente efectuar separadamente a supervisdo prudencial e a
supervisdo do exercicio da actividade ou se estas devem ser efectua-
das pela mesma autoridade de supervisao;

¢) Se ¢ adequado simplificar e reforcar a arquitectura do SESF, com
vista a aumentar a coeréncia entre os niveis macro € micro € entre as
ESAs;

d) Se a evolugdo do SESF ¢ coerente com a evolugdo global;

e) Se o SESF apresenta uma diversidade e um grau de exceléncia
suficientes;

f) Se s@o adequados os graus de responsabilizagdo e de transparéncia
no que diz respeito aos requisitos de divulgagdo;

g) Se os recursos da Autoridade sdo adequados ao desempenho das
suas fungoes;

h) Se a localizagdo da sede da Autoridade se deve manter ou se convém
transferir as ESAs para uma sede unica, a fim de melhorar a coor-
denacdo entre elas.

2-A.  Como parte do relatorio geral referido no n.° 1 do presente
artigo, a Comissdo deve, apos consultar todas as autoridades e partes
interessadas pertinentes, realizar uma avaliagdo exaustiva da aplicagdo
do artigo 9.°-A.

3. Quanto a questdo da supervisdo directa das instituicdes ou
infra-estruturas de alcance pan-europeu, e tendo em conta a evolucdo
do mercado, a Comissdo elabora um relatorio anual sobre a pertinéncia
de atribuir a Autoridade novas responsabilidades de supervisdo neste
dominio.

4. O relatério e quaisquer propostas que o acompanhem s3o, na
medida do necessario, transmitidos ao Parlamento Europeu e ao Conse-
lho.
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Artigo 82.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2011, com excepgio do ar-
tigo 76.° € dos n.°® 1 e 2 do artigo 77.°, que se aplicam a partir da
data de entrada em vigor.

A Autoridade é criada em 1 de Janeiro de 2011.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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